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1. TIEPEYEHb IIVIAHUPYEMBIX  PE3YJIbTATOB OBYYEHHA  IIO
AACHUIIIMHE, COOTHECEHHBIX C IIJIAHUPYEMBIMH PE3YJbTATAMH
OCBOEHMHSA OBPA3OBATEJIbBHOMU ITPOI'PAMMBbI

Bujg nesTeabHOCTH BBIITYCKHHUKA

I[I/ICHI/IHJ'II/IHa ((Z[CJIOBOI;lI HHOCTpﬂHHBIﬁ)) OXBAaTbIBACT KPYT BOIIPOCOB, OTHOCAIIUXCA K HAYYHO-

HCCIICA0BATCIILCKOMY,

OpraHHU3aLMOHHO-YIIPABIEHYECKOMY

BUJAM npodeccuoHaTbHON

JICATEIIFHOCTH BBITYCKHUKAa B COOTBETCTBMM C KOMIIETCHIMSIMH ¥ BHIAMH JIESTEIBHOCTH,
yKa3aHHBIMH B YU€OHOM ILIaHE.

Meanb AMCHUNIHMHBI

OBnazeHue He0OXOAMMBIM U JOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIUN TS
pELICHHS COLMATbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4 B PA3IIUYHBIX 00JIACTSIX OBITOBOMW, KyJIbTYPHOH 1
po¢)eCCHOHAIBHON JEATEIBHOCTH, a TAK)Ke JUTsl TajIbHEHIIIEro caMooOpa3oBaHMs.

3agauu AMCHMILINHBI:
- IPAKTUYECKOE OCBOEHUE OCHOB JIE€JI0BOM KOMMYHHKAIUY;
- pa3BUTHME YyMEHHUS JIOTMUYECKH BEPHO, apryMEHTHUPOBAaHO M SCHO BBICTPauBaTh YCTHYH) H
MIICbMEHHYIO peYb;
- OBJIQJICHUE OCHOBHBIMU I'PDAMMAaTU4YECKUMH SBJICHUSMH, XapaKTEPHBIMU IS JEII0BOU PEYH;
- H3Yy4EHUE OCHOBHBIX BHJIOB JI€JIOBOM IEPENUCKH, OCOOCHHOCTEH COCTAaBJICHHS JIEIOBBIX
JIOKYMEHTOB U Pa3BUTHE ITPAKTUYECKUX HABBIKOB BEICHMS JIEJIOBOM IIEPETIUCKHU.

Kon Conep:xanue IlepeyeHb NJIaHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHS MO
KOMIIe KOMIleTeHI M i AUCHUIIINHE
TeHIHH
1 2 3

OK-5 CIIOCOOHOCTH K 3HaTh: 0a30BbIC MOHATHS KOMMYHHKALUU B YCTHOU H
KOMMYHHKAIIUU B YCTHOW M | MUCHbMEHHOW (pOpMax Ha PYCCKOM U MHOCTPAaHHOM SI3bIKAX JJIst
MUCbMEHHOH QopMax Ha pelIeHus 3a7ad MEKINYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO
PYCCKOM M MHOCTPaHHOM B3aUMOJICHCTBUS;

SI3BIKAX JJIS pelIeHUs 3aJ1a4 | yMeTh: TPaMOTHO M3JIaraTh CBOU MBICIH Ha HHOCTPAHHOM
MEXJINYHOCTHOTO U SI3BIKE, TOTOBUTH YCTHOE COOOIIEHUE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE TT0
MEXKYJIbTypHOTO OCHOBHBIM W3yYCHHBIM TEMaM, HCIIOJIb3Ys TPAMMAaTHUECKHE U
B3aMMOJICHCTBUS, CHHTAaKCUYECKHE CTPYKTYPBI; TUCATh HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
JTOKJIaJIbl, pe3toMe, aHHOTAI|H, TUChMa U OTBETHI HA HHUX,
BKJII0Yasl KaK JITUHBIE, TaK U O(HUIHATbHBIE.
BJIaeTh: CIIOCOOHOCTBHIO CBOOOIHO (OPMYINPOBATH CBOU
MBICJIM KaK B YCTHOM, TaK U B IMCbMEHHOU pe4H, BECTH
podecCHOHANBHBIN IHAJIOT M EPEHCKY.

OK-7 CIOCOOHOCTH K 3HaTh: 0a30BbIe IPHUEMBbI 0000IICHNUS, BOCTIPUSTHS, aHAIN3a
caMOOpraHu3aLuy U MH(POPMAaILMK HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
camMo00pa30BaHUIO; YMeTh: BOCIIPHHAMATh U aHAIM3UPOBATh HHPOPMAIIHIO U3

YCTHBIX U TMCbMEHHBIX HCTOUHUKOB;

BJIaleTh: CIIOCOOHOCTHIO K IPO(eCcCHOHATEHOMY OOILEHHIO,
M3YYCHHIO U OCMBICIICHHIO 3apyOEXHOTO OIbITA B
po(heCCHOHAIBHOM JIeATEIbHOCTH,

IIK-5 CIOCOOHOCTD 3HATh: POHETUUECKUH, TEKCUIECKUH, IPaMMaTHUYECKU
OCYILECTBIISTH MHUHHMYM, HEOOXOAUMBIN /7151 yCTHOU M AJIEKTPOHHOM
TeJICHANPABIICHHBIA TOUCK | KOMMYHHKAIIAW | 17151 pa00Thl ¢ HICTOYHHKaMU HH(OpMAaInH B
nH(pOopMaIuy 0 HOBeHMX | o0xacTu mpodeCCHOHABHON NeATENTFHOCTH Ha H3Y4aeMOM
HAyYHBIX TEXHOJIOTHYECKHX | SA3BIKE;

JOCTUKEHUSX B YMeTh: HCIOIb30BaTh Pa3iuuHble (JOPMBI, BUABI YCTHOU U
nH(OPMAITMOHHO- MUCbMEHHON KOMMYHHUKAIIHA Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE B Y4eOHO
TEJIEKOMMYHHUKAI[MOHHON 1 Ipo(heCCHOHATIBHOM JesITeNbHOCTH; TPaMOTHO U 3G PEKTUBHO
cetu «MHTEpHET» (Nasiee — | MOJB30BATHCSI HCTOYHUKAMH MHPOPMALUH (CTIPaBOYHON

ceTh MIHTepHeT) U B APYTUX | IUTEpaTypoi, pecypcamu MHTEpHET);




HMCTOYHUKAX. BJIAJIeTh: CIIOCOOHOCTHIO OCYIIECTBIISATD IeIeHATIPABICHHBIN
MOKMCK MH(POPMAIIMK O HOBEHUIITMX HAYYHBIX TEXHOJIOTHICCKUX
JOCTIDKEHHSX B MHPOPMAITMOHHO-TEIIEKOMMYHHUKAIIMOHHOW CETH
«HTEpHETY.

2. MECTO JUCIUILINHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT' PAMMBI

Hucnunnuna 51.B.J1B.02.01 «/lenoBoi HHOCTpaHHBIM» OTHOCUTCS K BApUATUBHOM YaCTH.

Jucuunnza «/lenoBolt MHOCTpaHHBIM S3bIK» OazupyeTcs Ha 3HAHMSX, HMOJYYEHHBIX IpU
M3YYEHUHU TAaKUX Y4eOHBIX JUCHMIUIMH Kak: « HOCTpaHHbIN A3bIK», «PycCcKuil sI3bIK, KyJIbTypa peuu
u Kyneryposorus».

OcHOBBIBasACb HAa M3YYEHUM I[EPEUYMCIEHHBIX JUCUMIUIMH, JAUcCLHUIIMHA  «JlenoBoii
MHOCTPaHHBIA A3BIK» IPEACTABIAECT OCHOBY [UIsl M3YYEHHs JHUCLUIUIMH C HCIOJb30BAHUEM
VCTOYHUKOB HA UHOCTPAHHOM $I3BIKE.

Takoe cucTeMHOE MEXIUCHMIIMHAPHOE M3YYEHHUE HAlpaBICHO Ha JOCTH)KEHUE TpeOyemMoro
@I'OC ypoBHS NOATOTOBKY 1O KBaTH(UKauu OakataBp.

3. PACHPEJAEJIEHUE OB BEMA JTUCHUIIJIMHBI

3.1. Pacnpenesnenne od0beMa IMCUMILIMHBI 0 dopMam 00yUeHH s

Tpyooemkocmb OucyunIuHbl 6 4acax
Kypcosas
g 3 paooma Buo
g 3 (npoexm),
= > ¥ = npomesicy
Dopma 5 3 3 S KOHmpPOb s
© = 5 g mounou
00yueHnus S 2 Y S Hasn
a 3 = S = 3 ammecm
S & E .| 2% S paboma,
8 > 3 s 3 s s 3 ayuu
3 S S S | &8 g S § | pegepam,
Q S S 3 = SRS 2 3
S| S| S |2 88§ &3 &8¢ PIP
O Q T | R IS RS | O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Qunast 3 5 108 | 34 - - 34 74 - 3a4yeT
3aounas - - - - - - - - - -
3aounas - - - - - - - - - -
(yckopeHHoe
obydeHne)
OuyHo-3204Has - - - - - - - - - -

3.2. Pacnpenesnenne o0beMa IMCUMILIMHBI 10 BUAAM Y4eOHbIX 3aHATHH M TPYI10eMKOCTH

em.u. Pacnpeoenenue
UHMEPAKMUGHOIL no cemecmpam
proo_ P 5 4 pam,
N AKMUGHOU, uac
Buo yueonuvix sanamuii emKocmb .
UHHOGAUUOHHOU
(uac.)
dopmax, 5
(uac.)
1 2 3 4
|. KonTakTHasi paboTa 00y4aromuxcs ¢
npemnojaasBarteeM (Bcero) 34 B 34
IIpaktudeckue 3anstus (113) 34 - 34
I1.CamocTosiTeIbHASA padoTa o0yyaommxcs
74 - 74
(CP)
IToaroTroBKa K MPakKTHYECKUM 3aHITHIM 68 - 68
[loxroroBka k 3auety 6 - 6
I11. IIpomesxyTOoUHAsI aTTECTALUS 3a4ET + -
OO0mast Tpy10EMKOCTh AUCLMILIMHEI . ...4ac. 108 - 108




3au. e |

3

4. COAEP/ KAHUE JUCIUIIJIMHBI

4.1. Pacnpeuenelme pa3ae/;ioB TMCHUILIMHBI 110 BUAAM y‘leﬁHBlX 3aHATHH

- 1J1sl 04HO# (pOopMBI 00YUEHHS:

Buowt yueonwvix 3anamuii, 6kirouan
Ne camocmoamenvHyio paoomy
pas- Haumenoeanue Tpyooem odyuarowuxca u mpyooemKocms;
denau pazoena u -KOCMb, (uac.)
membl mema OUCYURIUHBL (uac.) yueoOHble 3aHAMUA | CAMOCHIOAMETb
npakmuueckue Hasa paboma
3aHAmMUA odyuarowjuxca™
1 2 3 4 6
1. SI3BLIK 1e710BOr0 OOIEHUA 108 34 74
1.1. | OcHOBBHI AEIOBOTO OOIICHUS HA
A B 34 10 24
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
1.2 | IlpodeccuonanpHo-
OpPUEHTUPOBAHHOE YTEHUE U 74 24 50
MUCHMO.
NUTOIOo 108 34 74
4.2. ConepxaHue TMCUMILUIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE M0 pa3jiejiaM U TeMam
Jlexiiuu y4eOHBIM MJIAHOM HE MIPEyCMOTPEHO.
4.3. JlaboparopHbie padoThI
Y4eOHBIM IUTAHOM HE TIPEyCMOTPEHO.
4.4. llpakTU4yecKHue 3aHATUSA
Buo
3aHamus 6
Home, UHMEPAKMUGHOIL
No P . | Obvem P .
n/n pa30eﬂa Haumenoeanue mem nRpaKmu4ecKux 3anamuu (‘laC) aKmuenou,
OuUCHUUNIUHDBL ) UHHOBAUUOHHOIL
popmax,
(uac.)
1 CnocoObl mpeAcTaBle€HUsT U 3HAKOMCTBA. 6
OO6MeH nH(pOpMaIuei.
2 CtpyKTypa KOMITaHUU 4
3 JenoBoe mnHMCBMO: CTPYKTypa, IpaBuiia 4
HaIUCAHUS
1 B 6
UJIBI JIEJIOBBIX TTUCEM
Hanucanue 31eKTpOHHBIX HUCEM 4
Pestome: cTpykTypa, paBuiia COCTaBICHUS 6
6 ComnpoBoaAUTENbHOE TUCEMO: CTPYKTYpa, 4
TIpaBUJIa COCTABIICHUS
UTOro 34

4.5. KoHTpO/IbHBbIEC MEPONIPUATHSA: KYPCOBOH NPOEKT (KypcoBasi padoTa), KOHTPOJIbHAS
pabora, PI'P, pedepar

Y4eOHBIM IIaHOM HE TIPETyCMOTPEHO.




5. MATPAIIA COOTHECEHUS PA3JIEJIOB YYEFHOU JUCIHUAIIJIMHBI K ®OPMHUPYEMBIM B HUX

KOMIIETEHIHUAM U OINEHKE PE3YJIBTATOB OCBOEHUA JUCIIUITJIMHBI

Komnemenuyuu K Komnemenuuu Buo
No, naumenoeanue 011-60 OK K 2 t., uac| yuebnwix Ouyenka
uacoe Komn. P .
pazoenoe OuCyUnIUHb 5 7 5 aHAmuil pe3yibmanos
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. 3bIK Ae10BOro OOIIEHUS. 108 + + + 3 36 113, CP 3a4eTr
6ce20 4acoe 108 36 36 | 36 3 36




6. MNEPEYEHb VYUYEBHO-METOAMYECKOI'O OBECHEYEHUSA JJ4
CAMOCTOSATEJBbHOM PABOTHI OBYUAIOIMUXCS MO JUCIHUATIJINHE

1. Cymmuuckuii, 1. M.Hemenkwuii nemoBoit si3pik : yueOHuk / M. U. CymuHckuit. - M. :
®unomaruc, 2004. - 432 c.

2. Hemenxuii s3pik mist IT-crynentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : ydyeOHoe mocobue / cocr.
C.B. IlnatonoBa - 2-e u3f., crep. - Mocksa : @JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c. : ui. - bubnuorp. B
kH. - ISBN 978-5-9765-3212-0. - ISBN 978-5-7996-1449-2 (M3xn-Bo VYpan. yH-ta) ; To xe
[DnexTponnsii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236

7. NEPEYEHDb OCHOBHOM ¥ JOMNOJHHUTEJBHOM JINTEPATYPHI,
HEOBXOJIMMOMU 1JIsA OCBOEHUA JUCHUITJINHBI

Konuuecme
0
Buo
Ikzemnaapo | OQbecneuen-
Ne Haumenosanue uzoanusn 3aH-
s 6 6 Hocmo,
oubauomex | (3k3./ uen.)
e,
IIT.
1 2 3 4 5
OcHoBHasi JiuTeparypa
1. CutnukoBa, M. O. JlenmoBoi HeMelnkui s3bIK. Der 113 10 1

Mensch und seine berufswelt. Yposenr B2-C1 :
y4eOHHK UM TpakTHUKyM Uil OakajiaBpuara H
maructpatypsl / . O. CurnukoBa, M. H. I'y3p. - 2-¢
u31., mepepad. u mon. - Mockaa : FOpaiit, 2016. - 181
c. - (bakanaBp u maructp. AkajieMUYeCKui Kypc).

2. Cokonos C.B. IlepeBoag HEMEUKOS3BIYHOW JEIOBOM 113 SOP 1
KOPPECIOHJICHIIMM HAa PYCCKHUM A3BIK: NHCbMEHHBINA
IepeBOl U YCTHBIM MepeBoj C JKUCTa: Yy4yeOHoe
nocobue / C.B.CokonoB; MUHHCTEPCTBO 00pa30BaHHS
n Hayku Poccuiickoii ®enepauun, DenepanbHoe
roCcy/lapCTBEHHOE  OIOJ)KeTHOE  00pazoBaTelbHOE
yUpEXKIECHUE BBICILIETO npogeccuoHaIbHOIO
oOpazoBaHUs «MOCKOBCKHUH Mearoru4ecKui
rocyAapcTBeHHbI yHHUBEpcUTeT». — Mocksa: MIIT'Y,
2015. — 72 c.; To xe [DnexTponHsIii pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471265

JlonoJIHNTEIbHAS JIUTEpaTypa

3. ITapanxo, O.H. Henoas koppecnionenuus | CP OP 1
(HeMeUKHil s3bIK) : y4eOHO-TIpaKTHUYecKoe rnocodue /
O.H. [MTaganko. - M. : EBpa3uiiCKMii OTKpPBITHI

uHcTtutyT, 2011. - 198 c. ; [DnekTpoHHbIN pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=9
3266

4, Hemenkuii s3pik st IT-ctynentoB=Deutsch fiir IT- 113, OP 1
Studenten : yue6HOe mocobue / coct. C.B. Ilmatonosa | CP
- 2-e u3., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017.
- 115 c. : un. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-9765-
3212-0. - ISBN 978-5-7996-1449-2 (13a-Bo Ypai.

yH-ta) ; To ke [DnexkTpoHHbIM pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=4
82236
5. Cymmncknii, WM. W. Hemeuxwuii nenoBoit s3pik | 113 14 1



http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D1%83%D1%89%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%2C%20%D0%98%2E%20%D0%98%2E
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D0%B8%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%98%2E%20%D0%9E%2E
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471265
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93266
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93266
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D1%83%D1%89%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%2C%20%D0%98%2E%20%D0%98%2E

yuebnuk / U. W. Cymmunckuii. - M. : ®@unomaruc, | CP
2004. - 432 c.

8. IHHEPEYEHD PECYPCOB NHOPOPMALIMOHHO -
TEJEKOMMYHUKAIIMOHHONU CETHU «MHTEPHET» HEOBXOJIUMBIX IJs
OCBOEHUSA JUCHUITJINHbI

1. DnexrponHslii karanor 6udanorexu bpl'yY
http://irbis.brstu.ru/CGl/irbis64r_15/cqiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOO
K&P21DBN=BOOK&S21CNR=&Z721ID=.

2. DnexkTpoHHas oubnuoreka bpl'yY
http://ecat.brstu.ru/catalog .

3. DIEeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAs CHCTeMa «Y HUBEpCUTETCKasi OnbiroTeka online»
http://biblioclub.ru .

4. DnexTpoHHO-OMONMoTeuHas cucrema «M3garenscTBo «JlaHpy
http://e.lanbook.com .

5. Nudopmanmonnas cucrema "EauHoe OKHO J0CTyIa K 00pa3oBaTebHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru .

6. Hayunas snextponnas 6udnuoreka eLIBRARY.RU http://elibrary.ru .

7. YuuBepcurerckas unpopmanuontas cucrema POCCHUSA (YUC POCCHUA)
https://uisrussia.msu.ru/ .

8. HaumoHnanwsHas 31exkTponHas oubamnoreka HOb
http://xn--90ax2c.xn--plai/how-to-search /.

9. METOAUYECKHUE YKA3AHUSI JJI1 OBYYAIOLIUXCSI MO OCBOEHHUIO
JUCHUIINHBI

Ycunenne npodeccuoHaNbHO-IEIOBON HANPABICHHOCTH OOYUYEHHs JEJI0BOMY WHOCTPAHHOMY
A3bIKYy B paMKax Kypca mpejrnoliaraeT Hajauuue cOPMUPOBAHHBIX YMEHHUH B Pa3UYHBIX BUIAX
pequoﬁ KOMMYHHKAIIUN, KOTOPBIC IaOT BO3MOKHOCTb!:

— OBNQJeTh BCEMHU BHUJAMH YTEHHUS OPUTHHAIBHOM JHUTEpaTyphl, BKIOYas 0030pHI,
TEXHUYCCKYIO JOKYMCHTAIUIO, HAYYHBIC CTAaTbU U T.A.;

— 0(OpMIIATH U3BJICUEHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX UCTOYHUKOB MH(OPMAIIHIO B BHJE TIEPEBOA,
aHHOTaIMu WK pedepara;

— TOTOBUTH MPE3EHTAIMH U JOKIIAbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha Pa3INYHbIC TEMBI,

— BecTu Oeceny B 06s1acTu podheCCHOHANTBHBIX HHTEPECOB.

@doHeTHKa, JIGKCMKa W TpaMMaTHKa aKTyaJlIU3UPYIOTCS OJHOBPEMEHHO C BHJIAMU pPEYeBOM
JeSITEIbHOCTH Ha OCHOBE YYEOHBIX MaTEpHAaJIOB.

st Toro 4yToObl TOCTUTHYTH YKA3aHHOTO B IIENIEBOM YCTAaHOBKE YPOBHS BIIQJICHUS SI3BIKOM,
CIICAYCT CUCTEMATUYCCKH T'OTOBUTLCS K 3aHATUAM W BBINIOJIHATE B ITIOJTHOM 00BEME Bce 3aJaHus.

[IpenmonararoTcs cneayromuye BUabl padoThI:

1. 3akpenJieHne TeOpeTHYECKOr0 MaTepuaa.

3akperieHne TeOPEeTUYECKOro MaTepuana B BUJE BBIIOJHEHUS KOHTPOJIBbHO-TPEHUPOBOYHBIX
YOPAXHEHUN  OCYIIECTBISCTCS  CTYACHTAMH  CaMOCTOSITeNbHO.  KOHTpOJIb  BBINOJIHEHUS
OCYIIECTBIISIETCS B BHUJI€ YCTHOTO OMpPOCa Ha JEKIMOHHBIX M MPAKTUYECKUX 3aHATHsIX. KadecTBO
YCBOEHHUS CaMOCTOSTEIbHO U3YYEHHOTO TEOPETUUECKOT0 MaTepuaa 1o AUCUUIIIIMHE BBIHOCUTCS Ha
MPOMEXKYTOUHBI KOHTPOJAb M TIPOBEPSETCS B XOJE BBIMOJHEHUS KOHTPOIBHBIX padoT,
3aMJIaHUPOBAHHBIX B CEMECTpE.

2. TloaroroBka coo0ueHuii (YCTHBIX BBICKA3bIBAHHUI) MO 3aJIaHHOI TeMme SBIIIETCS
y'-Ie6HI)IM 3aIaHUECM, PA3BUBAIOIIUM JICKCUYCCKHUEC HABBIKHM 1 HABBIKU IT'OBOPCHUA 06yqafonmxcs[.

Coo0uenne (MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHUE)
He.ﬂb: C(l)OpMHpOBaTI) HaBBIKU U YMCHUS BBICKA3bIBATHCS 110 SaﬂaHHOI\/'I CUTyalluu, UCII0JIb3YyA

HEOOXOIUMBIE JTIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPHI.
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CtpykTypa coobuenus 10JKHA OBITh YeTKON U sicHOM. OCHOBHBIE UACH MOXKHO TIEPEUUCITUTh
BO BCTYIUICHHH, a B 3aKJIIOUYEHUH MOJBECTH UTOT U BBLACIUTH OCHOBHBIE MbICTH. [Ipu moarotoske
COOO0IIIeHNsI BO3MOKHO HCIOJIb30BaHNE MH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, YTO MO3BOJUT MOBBICUTH
YPOBEHb BOCTIPUATHSA HHPOPMALUU 00YJaIOITIMHCS.

Annomayus — ueab: chopMUpOBaTH YMEHUE BBIWICHITHh 3HAUUMYIO HHGOPMAIUIO U NIepeaaTh
ee, TOJIb3YSCh OIPENENICHHBIMU JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUMHU CTPYKTYPaMH, XapakTepHBIMHU ISt
Hay4YHOU peuu.

Aunnomayusi — caMoe KpaTKoe M3JI0KEHHE TIJIaBHOI'O COEpXaHUS NEPBUYHOIO JOKYMEHTA,
COCTaBJIEHHOE B pe3yjbTaTe KOMIIPECCUM TEKCTa OpPUTMHAaNa U B HECKOJBKHMX CTPOUYKAX Jarolee
npezcTaBieHue o ero remaruke. O6bem anHoTanuu cocraisieT S00 meyaTHBIX 3HAKOB M COJICPIKUT:

BBIXOJIHBIC JAHHBIE; TEMY, OCHOBHBIE MOHSTHS; KPATKOE COJEp>KaHUE, OTIUYUTEIbHbIC YEPThI
JIOKYMEHTa, T.€. TO HOBOE, YTO HeceT B ce0e MaTepra 1 OCOOCHHOCTH €ro IMOAa4YH; BHIBOIBL.

Aneopumm cocTaBlieHUs] aHHOTALIUU:

a) MPOYMUTATh TEKCT;

0) pa3enuTh Ha JOTHYCCKUE YaCTH;

B) orBeTUTHh Ha Bompoc: O uém Tekct? CdopmynupoBars TeMy. 3amucatb OTBeT B 1 — 2
MPEJIOKEHUSIX, UCTIONB3YsI KIIHIIIE.

I') OTBETUTH Ha Bompoc: KakoBa 1enb u Ha3HaueHue naHHoro texcra? Kak Bbl olleHHMBaeTe
CoJlep’)KaHWE U BBIBOJBI HAa HOBU3HY, BaXXHOCTh, JOCTOMHCTBA W oOrpaHuuyeHusi? B 2 -3
IPEIOKEHUSIX.

YUTeHHe KaK OCHOBHOE KOMMYHHKATHBHOE YMEHUe.

Hamnbonee cymecTBEHHBIM KOMMYHUKAaTHBHBIM YMEHHEM TIpU HM3YYCHHU JEJIOBOTO
WHOCTPAHHOTO S3bIKa SIBJISIETCS YTEHHWE U TIEPeBOJ CIEHUANIbHON JUTEpaTyphl, a TaKkKe
pedepupoBaHe M AaHHOTHMPOBAHUE MHOSA3BIYHOIO TEKcTa. B mporecce uTeHuss M ImepeBoja
CHEIHMAlIbHOM TUTEpaTyphl, 00yJaroImuecs NpruoOpeTaT yMEeHHsI, HEOOXOIUMBbIE ISl CMBICIOBOIA,
OecrniepeBoIHOM TepepaboTKu MHGOPMAIIUU: y4aTCsl BBIACIATh B TEKCTE OCHOBHOE COJIEP)KaHUE,
HY)KHbIE €My (aKThl U JeTalld, HaXOJUTh CBA3M U MEPEXOAbl MEXAY OTAENbHBIMU (pparMeHTaMu
TEKCTa Ha OCHOBE 3HAaHHUA 3aKOHOMEPHOCTEH €ro CTPYKTYpHO-CMBICIIOBOM OpraHusalui,
UCKJTIOYaTh U30BITOUHYIO HH(POPMAIUIO, TPYIIUPOBATh U O0BEIUHATH BbIACICHHBIC MTOJIOKEHUS 110
NPUHIUITY OOIIHOCTH, TPOHUCXOANT (DOPMUPOBAHHME HABBIKA SI3BIKOBOW JOTaiKH (C OMOpOW Ha
KOHTEKCT, CIIOBOOOpa3OBaHUE, WHTEPHAIIMOHAIBHBIE CIOBa U Jp.) M HaBbIKa IMPOTHO3HPOBAHUS
MOCTYTAKIIeH HHPOpMAITIH.

I'pamMaTHYecKHe KOHCTPYKIMHU B pouecce padoThbl HaJ TEKCTOM.

Pa3zBuTne aBTOMaTH3MPOBAHHBIX HABBIKOB YTCHHS M aHAJIM3a JIFOOOTO TEKCTa OMHUpAETCs Ha
yMeHHE TpaHCHOPMHUPOBATH CTPYKTYPbl WHOCTPAHHOTO $I3bIKA, YTO MO CYIIECTBY MPEACTABISET
co0oil 0osee aKTUBHYIO MBICIUTEIbHYIO OIEpalHi0, YeM IMEpeBOJ MPEAJIOKEHUs WIH €ro
¢parmenTa. CriocoOHOCTh MPOM3BECTH TpaHCHOPMAIMIO CBHIETENBCTBYET O Oojiee TIyOOKOM M
JIOCTAaTOYHO CBOOOHOM BJIaJICHUHM HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha YPOBHE YTEHUS U MOoHWMaHHi. O4YeHb
Ba)XHO pa3BUBaTh B ce0e COCOOHOCTh BBIYICHSTH M3ydaeMble KOHCTPYKLHHU MO (HOPMAIbHBIM U
CEMAaHTHYECKMM TMPHU3HAKAM, pACMO3HABaTh CMBICJIOBBIE pa3HYdsi B CXOIHBIX 10 BUIY
KOHCTPYKLUSAX U, HA000pOT, CMBICIIOBOE CXOJICTBO B CTPYKTYPHO Pa3IMYHBIX KOHCTPYKLIUSAX.

3HaHMe TOpSAAKa CIOB B HEMELKOM IPEAJIOKEHNUHN YacTO SIBJISIETCS €IMHCTBEHHBIM CPEJCTBOM
MPAaBUJIBHOTO MOHMMAHUS MPEINIOKEeHUS. AHAIU3 MPEANOKEHUs Ty4llle HAYWHATh C BBLICICHUS
CKa3yeMoro, Tak Kak HaliTW €ro B MPeaoKeHUU MHOI/A JIer4e, B CUIIy TOT0, YTO MOJyIeKallee He
BCErJa 3aHMMAaeT HAuyaJbHYIO MO3MILHUI0O U MOXKET ObITh BBIPAXXEHO HE OJHHMM CJIOBOM, a LEJNOM
rpynmnoi cioB. B mporecce nepeBoia MOXKHO HadaTh ¢ OyKBaJIbHOIO MEPEBOJIA, €CIIU MPEATIOKEHNE
OKaXXETCS CIOXKHBIM [IJI1 TIOHMMAaHHUS, a 3aTeéM OTPEJaKTHUPOBaTh ATOT BapHaHT, YTOOBI TOYHO
nepesaTh CMBICH MPEATIOKEHNUS.

CamocrosTenbHas paboTa OOYHYaIOIIMXCS IO H3YYEHHUIO JIeJIOBOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA
OXBAaTbhIBACT: paCIIMPEHHE CIOBApPHOIO 3araca, ysICHEHHE AEWCTBHS IMpaBHJI CIIOBOOOpPA30BaHUSA,
rpaMMaTHYEeCKUX TMPaBWI, Pa3BUTHE HABBIKOB YTEHHUsS JEJIOBOM JOKYMEHTAIlMM HAa WHOCTPAHHOM
a3bike. CiyliaHue ayTMOTEKCTOB MO3BOJISIET COBEPILIEHCTBOBATh HABBIKM YCTHOW peUH: MPaBUIbHO
IPOU3HOCUTH U IOHUMATh Ha CIyX COJEpKaHHE COOOIICHMS.



9.1. MeToan4yeckne yKazaHus 1Js 00y4aIOMUXCS M0 BHINOJHEHUIO IPAKTHYECKUX PadoT
Pa3nen 1. /lesioBoe o011eHMEe HA HEMELIKOM fI3bIKeE.

3ansaTue Ne 1 Cnoco0bl npeacTaBjieHuss U 3HakoMcTBa. O0Men unpopmanueii. (B oo0beme 6

q.)

CoBepILIEHCTBOBAaHME HABBIKOB MOHOJOTMYECKOW M JUAJOTMYECKOM pedu B ILENAX JEI0BOTO

oOLIeHUs] Ha HEMEIKOM f3bIKe: TeXHHKa BeJeHUs Oecenpl, oOlIeHHe MO TeneoHy B AETOBBIX

LEeJsIX, JeJI0Basi IEPENncKa, J1e10Bas JOKyMEHTALNUs U KOHTPAKThI, J1€J10Bast BCTpeya, Ipe3eHTanus,

TEXHHKA BEJICHUS MeperoBopoB. M3yueHue JeKCUKU JeI0BOro OOIIEeHUSI.

[{esib: OBiageHHE OOYYAIOMUMHUCS JTOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIUH JJIs

pelleHus COLMaTbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B IPO(heCCHOHATBHON eI TeIbHOCTH.

3ajaHue: COCTaBIIEHHME MOHOJIOTA/AMAJora MO 3aJaHHOM TeMe; HalHMCaHUe JIeJIOBBIX ITHCEM,

coJlepKalliX OMpeesieHHYI0 UH(OopMaIHIo, MPoch0y, 6J1aroJapHOCTh, U3BUHEHUS, IPUTTIAILICHUS,

N03/IpaBIICHUs], Kalo0y, TOATBEPXKICHHE PaHee TOCTUTHYTHIX JOrOBOPEHHOCTEH C IMapTHEPAMHU.

Popma OTYETHOCTH

1. pacckazatb 0 cebe KaK O MpeICTaBUTEeNe KOMIIAHUN; COCTABUTH AUAJIOT MO MPEI0KEHHON

cutyanuu «Bctpeda B asponopTy», WM KOMMYHUKAaTUBHAsI cuTyauus: Bai genoBoii mapTaep

nbiTaeTcs Ha3HauuTh Bam BeTpedy. OnHako 310 BpeMsi Bam He moAXoIuT, IOTOMY YTO OHO YK€
3aHATO APYrUMHU JenaMu. BexianmBo M oOcTosiTenbHO 00bsicHUTE Baimiemy mapTHepy NpHUUHY
oTkaza. [Ipemnoxure apyroe Bpems (pabora B mapax).

2. BBINOTHUTH NEePEBOJI MPEJIOKEHUI ¢ PYCCKOTO HA HEMELIKH.

1. CymectByeT aBa OCHOBHBIX BHIA COOECENOBaHMS, 3TO — MPOBEPOYHOE M OTOOPOUHOE
HUHTEPBBIO.

2. Bo Bpemst 0TOOpOYHOTO cobeceoBaHMs ¢ BAMH MOTYT OeceloBaTh HECKOJBKO YEJIOBEK U BaM
MOTYT 33/1aBaTh OTKPBITHIE BOMPOCHI.

3. Llems mnpoBepodyHOrO coOecemoBaHUST — YOCAMTBCS, YTO MPETCHISHT Ha JIOJDKHOCTH
COOTBETCTBYEeT MHUHHUMAaJbHBIM TpeboBaHusM. [IpoBepouHoe cobecenoBaHUE MPOBOAMT, Kak
IIPAaBUJIO, COTPYIHUK OT/AEa KaJpOB.

4. Ctuiu cobeceoBaHUSI B OCHOBHOM JIEJISTCS HA JIBa TUIA — NPSIMOM U KOCBEHHBIA. Bo Bpems

OpSMOT0 CcoOeceOBaHMs 33/1al0T BOMPOCHI JUISl TOJXYYEHHUS OIpeNeeHHOW HH(GOpMAIMUA O

MPETEeHEHTEe Ha OJKHOCTh. Eclii BONPOCHI 3a/1al0T B MPSMOM CTHIIE, BBl IOJDKHBI OTBEYAThH

TOYHO, 0e3 orcrymieHuil. Eciau ctunb cobeceioBaHusl KOCBEHHBIM, TO HHTEPBBIOEP CTPEMUTCS

3aJaBaTh BOMPOCHI, YTOOBI MPETEHACHT MOI' MAKCUMAJIBHO MOJTHO BBIPa3UTh CeOsl.

[Ton MmouM pykoBOACTBOM paboTaeT 15 yenoBek, 1 pyKOBOKY OTAEIOM MPOJIax.

VY Hee He MOCTOSIHHOM paboThI, TO3TOMY OHA BBIHY>KJIeHa pa00TaTh HETOJIHBIA pabOUYMii JEHb.

N3-3a 6one3Hu npejcenaresnis cooOpaHue CHavaia MpUIIoCh OTIOXKUTh, & TOTOM — OTMEHUTb.

B nameit koMmnanum exeroiHble 001Me coOpaHus MPOBOAATCA B ieKadpe Mecsle.

[Ipencenarens BO BpeMsi COOpaHUs CIEIUT, YTOObI HUKTO HE OTKJIOHSUJICS OT TEMBI, U COOpaHHe

IPOBOJIMIIOCH T10 IIJIaHY.

10. Ecmu Bbl xoTHTe O0OCYIUTH 3HAYUTENHHOE KOJMYECTBO BOIMPOCOB BO BpeMs COOpaHwHS,
MpUIEPKUBANTECH TEMBI U OYyAbTE KPATKUMHU.

11. Ham ynanoce BHECTH B IJIaH COOpPaHUSI HECKOJIBKO Ba’KHBIX BOIIPOCOB.

12. Cekperapb 3aKOHYMII MUCATh TPOTOKOJ COOpPaHUS M OTHEC €ro Ha MOANUCH MPEACEAATENIO.

13. M#bI He *&1au OTIO3/IaBIINX, TIOTOMY YTO COOpaHHE JODKHO OBUIO 3aKOHYUTHCS BOBPEMS.

15. [To MoeMy MHEHHUIO, L1€JIbI0 HaIIero COOpaHus ObIII0 OOCYUTH JOBOJIBHO BaXKHBIE BOIIPOCHI.

16. Mue He xoTenoch Okl ciopuTh ¢ Bamu, HO 51 He Mory ¢ Bamu corimacuThcs 1o 3TOMY BOTIPOCY.

17. S monumaro, yTo BBl X0Tenu cka3aTh, HO MBI JOJDKHBI YU€CTh M MHEHUE JIPYTHX COTPYIHUKOB

HAIIIeTo OT/eJa.

18. Bo3Bpamasice k ToMy, 4TO OBUIO YK€ CKa3aHO paHee, XOTeJlIOoCh Obl HAIIOMHHUTH Bawm. ...

19. Ecnu s moHnMaro Bac mpaBuiIbHO, TO BbI mpenaraere 00CyIuTh 3TOT BOIIPOC MPSMO cerndac?

20. Borock, yTo Hale BpeMsi HCTEKJIO M HaM MPUAETCS Ha ’TOM OCTaHOBUTHCS.

21. CymecTByeT MHOTO BHJIOB mpe3eHTanuii. Hanpumep - nekmus, 6ecena, ceMuHap, MacTep-Kiacc,

npecc - KoH(pepeHuus, OpuQuHT, MpeaCTaBIeHHe HOBOTO TOBapa.

22. YtoObl 3aBOEBaTh MHTEPEC AYAUTOPUH BO BPEMs MPE3EHTALUU MbI UCIOJIB30BAIM Pa3JINYHbIE

BU3YaJIbHbIE CPE/ICTBA.

©o~No O
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23. Jlist Havajga MHE XOTEJI0Ch Obl YIIOMSHYTh ACHCTBUTEIBHO YANBUTEIbHBIC (PAKTHl U CTATUCTHKY.
24. Jlymatro, 4TO TENEpb caMO€ BpeMs IIEPEUTH K OTBETaM Ha Ballll BOIIPOCHI.

25. Bpewms uner, nodToMy AaBaiTe mepereM K CIeayIOIeMy CTEHY.

26. Vcnonb3yiiTe pa3iandHble HEBepOAIbHBIE CPEACTBA, YTOOBI yAEpKAaTh BHHUMAHHUE ayIUTOPHUU:
JKECTBI, B3MJIAIBI, YIBIOKH, FOJIOC.

27. Borock, 4TO 3TO KOH(UACHIMAIbHAS HH(OPMAIHs, U 5 HE CMOTY OTBETHTb Ha Balll BOIIPOC.

28. IIpocture, He paccibliian Bamr Borpoc - He Moryii 061 Bel ero moBTOpUTH?

29. DTOT BOIPOC BHE MOEH KOMIIETEHIIMH, HO S MOT'Y IiepeaipecoBarb Bain Bonpoc Mmoemy KoJuiere,
KOTOPBIN BIIaJICET MHTEPECYIOMIeH Bac HH(PpOpMaIIUeH.

30. S nymaro, yTO camoe BpeMsl 3aKOHYHTD Hally rpe3eHranuio. Cracubo 3a BHUMaHHE.

3aaHus Ui CaMOCTOSITEIbHOW PaOOTHI:
1. Haiiti 06pasiibl KOHTPAKTOB (2-3) U cAeNaTh UX MMCbMEHHBIN MTEPEBOI.
2. CocTtaBuTh 2 KOHTpPaKTa (O MOCTaBKE TOBAPOB Baiei GUPMOi, O COTPYTHUIECTBE).

OcHoBHas JuTeparypa:

1. CutHukosa, U. O. Jlenosoit Hemenkuit s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
© Y4eOHHK U MPAKTUKyM aiisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3M., nepepad. u jom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AkajgeMU4ecKuit
KypC).

2. Cokono C.B. IlepeBoa HEMENKOSI3bIUHOM J1ETI0BOI KOPPECTIOHACHIIUN HA PYCCKUI SI3BIK:
MUCHhMEHHBIN TIEPEBO] M YCTHBIN MepeBo ¢ Jincrta: yaeoroe nocoodue / C.B.Cokoros;
MunucrepcTBo 00pazoBanus u Hayku Poccuiickoii @eneparuu, egepanbHOe TOCYIapCTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKIACHHE BHICIIETO MPO(PECCHOHATEHOTO 00Pa30BaAHHMS
«MOCKOBCKHI Me1arorunyecKuii rocyJapcTBEHHbIN yHuBepcureT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlononaHuTeNbHAS IUTEpATYpa:

1. [Maganko, O.H. [lenoBas koppecrnoHaeHINS (HEMEIKUHN S3bIK) | YIeOHO-TIPaKTUIECKOe mocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuii OTKpbITbII UHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuii, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / . M. Cymunckuii. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemeunxwii si3pik s IT-crynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3n., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

KoHTpoJIbHBIE BOMPOCHI LISl CAMOIIPOBEPKH:

1. Yro npensTcTByeT 3PHEeKTUBHON KOMMYHUKALIUN?

2. KaxoBbl mpaBuiia BeACHUs 1e10BOI Oecenpl?

3. Buns! nenoBoro oOmeHnsa. BUapl 4€IOBBIX IIHCEM.

4. TpeOoBaHUs K HAITUCAHUIO PE3IOME.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne 2 (B o0beme 4 4.)

Tewma: CTpykTypa KOMIaHUU

[lens paboThl: hopMUpOBaHUE M COBEPIIEHCTBOBAHNE MHOS3BIUHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUU U
HAaBBIKOB IPUMEHHUTENIBHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY U PEUEBOMY MaTepuaiy.

3ajanue:

Kommynuxamuenvie cumyayuu. OCHOBHBIE OTHAENIBI B CTPYKType KommnaHuu. KTo ectb kTO B
koMrmanuu. OOS3aHHOCTH COTPYIHUKOB. CTENeHb MOAYMHEHHS BHYTPYU KOMITAaHHH.

AyaupoBaHue: MpPOCIylIaTh KOPOTKHUE JHAJOTM W BBIOJHUTH 33/JaHUsl Ha TOHUMAHHE
COJICpKAHUS.

UreHune: MOHUMATh OCHOBHOE COJICPKAHHME HECIOKHBIX TEKCTOB MO 0003HAYEHHOW TEMATHKE.
['oBopeHue: ymMeTh pacckazaTh O CTPYKTYpPE KOMMAHUU M OOSI3aHHOCTSAX COTPYAHUKOB OCHOBHBIX
OT/ICJIOB KOMITAaHUH.

lpammaTtuKa: CTeneHn cCpaBHEHWA MpuaaraTenbHbIX U Hapeuyuin. CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKLUMMN.
Cnocobbl Bbipa)KeHMA KoauyecTBa. YucantenbHble (KONMYECTBEHHblE, NMOPSAKOBble, APOOHbIE,
XPOHO/IOTMYECKMeE AaThl).
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3a/iaHus JAJI CaMOCTOSITENIbHON paboThI:
Haiitu B IHTEpHETE OpraHU3allMOHHBIE CXEMbI KOMIIAHUN U IIOATOTOBUTH KPATKOE YCTHOE
OTMCaHue OJTHON U3 HUX (00BEM MOHOJOTHUUYECKOTO BBICKA3bIBAHMS — 12 MpeIoKEeHNH).

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemelnkwuii s36iKk. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
. yUeOHUK U MPaKTHKyM il OakanaBpuaTta u maructpatypsl / M. O. CutHukoBa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u31., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AxajgeMU4ecKun
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOH JI€TI0BOM KOPPECTIOHICHIIMH Ha PYCCKUH SI3BIK:
MMCbMEHHBIN MTEPEBO M YCTHBIN IepeBo] ¢ ucra: yueoHnoe nocodbue / C.B.Cokoos;
MunuctepcTBo oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @enepanuu, OeaepalibHOE roCydapCTBEHHOE
OromxeTHOEe 00pa3oBaTEbHOE YUPEKACHHUE BHICIIETO MPo(eccnoHalIbHOTO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKHH ITeJarornyeckuii rocyJapCcTBEHHbIN yHuBepcuteT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlonojaHUTEeNbHAA JUTEPATYPA:

1. ITamanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIns (HEMEIKUH SI3bIK) | y4eOHO-TIpaKTHYECKOe rmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymmnckuii, Y. . Hemenkuii nenoBoit si3bik @ yueOHuk / M. . Cymunckuii. - M. : @uiiomaruc,
2004.

3. Hemeukwuii s3pix g [T-cryaenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IpakTnyeckoe 3ansitue Ne 3 (B o0beme 4 4.)

Tewma: JlenoBoe NUCBMO: CTPYKTYpa, IIPABUIIA HAIMCAHUS

[{enb paGoThL: (HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE WHOSI3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHH U
HABBIKOB MIPUMEHUTEIIEHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTEpHAIy.

3angaHue:

Kommynuxamuenvie cumyayuu: OCHOBHBIE BUIBI ACJOBBIX NuceM. CTpyKTypa JEI0BOTO MUChMa U
npaBuia ero opopmiieHus. KnummpoBanHbie ¢pa3bl IS COCTABICHUS OCHOBHBIX BHOB ITHCEM.
Odopmnenue anpeca.

AynupoBaHHe: TPOCIyIIaTh KOPOTKHE JMAJOTH U BBINOJIHUTH 3aJaHUsl Ha IIOHHMaHUe
COJIEpKaHUSI.

UreHune: MOHUMATh OCHOBHOE CO/IEp KaHME JIEJIOBBIX MTUCEM 10 0003HAYEHHOM TeMaTHKe.
['oBOpeHUe: yMeTh MPEICTaBIATh HHPOPMAITHIO B (OpME JIETIOBOTO IMTUChMA.

['pammatuka: ['epynauansHbie, mpuyacTHble U HHOUHUTHBHBIE 000poTHl. CorlacoBaHUE Taroia ¢
JAaHHBIMU 000POTaMH.

®dopmMa OTYETHOCTH:

CoCTaBUTh MUCHMO-3aITPOC B MHOCTPAHHYIO KOMIIAHHIO.

OcHoBHas quTeparypa:

1. CutnukoBa, 1. O. JlenoBoii Hemerkuii si3b1k. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK W MPAaKTUKyM Jiisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3[., nepepad. u gon. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u maructp. AkajgeMu4ecKui
KypC).

2. Cokonos C.B. [lepeBoa HEMENKOSI3BIYHOM JIETOBOI KOPPECTIOHACHIINY HA PYCCKHUI SI3BIK:
MMCbMEHHBIN TIEPEBO M YCTHBIN 1epeBo] ¢ ucta: yueoHoe nocobue / C.B.Coko:os;
MunucrepcTBo 00pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoit @enepanuu, denepalibHoe TOCYIapCTBEHHOE
OromxeTHOEe 00pa3oBaTebHOE YUPEkKACHHE BBICIIETO MPo(eccCnoHaIbHOTO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKHI IEearornyeckuil rocyJapCTBEHHbIN yHUBEpcuTeT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlononHuTeNbHAS IUTEpATYpa:

1. ITaganko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIIns (HEMEIKUH SI3bIK) : y4eOHO-TIpaKTHUYeCcKoe mocoodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITHII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymuncknit, U. Y. Hemenkwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / WM. M. Cymmackuit. - M. : ®unomaruc,
2004.
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3. Hemenkwuit si3p1k s [T-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebroe mocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTnyeckoe 3ansitue Ne 4 (B o0beme 4 4.)

Tewma: JlenmoBoe MUCHMO: BHJIBI ITUCEM

[lenb paboThl: popMUpPOBAHNE U COBEPIICHCTBOBAHUE MHOSI3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH U
HABBIKOB MPUMEHUTEIIEHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTepHaly.

3aganue:

Kommynuxamusnvle cumyayuu: OCHOBHBIC BUJBI ATOBBIX MuceM. CTpyKTypa JeIOBOTO MUChMa U
npaBuia ero ohopmiienus. KnummpoBanHbie ¢dpa3bl I COCTABICHUS OCHOBHBIX BHJIOB ITHCEM.
Odopmnenue ampeca.

AyaupoBaHHe: TMPOCITyIIaTh KOPOTKHE JHAJOTHM W BBINIOJIHUTHh 33/JaHMs Ha TOHUMAaHHE
COJIepIKaHUSI.

UreHue: TOHUMAaTh OCHOBHOE COJIepKaHHUE JICJIOBBIX IMUCEM 110 0003HAYCHHON TEMaTHKeE.
['oBOopeHue: yMeTh MPeCTaBIATh HHPOPMAIIHIO B OpPME JIETOBOTO MUChMA.

I'pammaruka: ['epyHauanbHble, MPUYACcTHBIC 1 MHPUHUTHBHBIE 000poTHl. CoTrjlacoBaHUE riaroia ¢
JaHHBIMH 000pOTaMHu.

®dopMa OTYETHOCTH:

CocTaBUTh MUCHMO- MPUTIIAIIICHHE, )KalI00y B HHOCTPAHHYIO KOMITAHHIO.

OcHoBHas JUTEpaTypa:

1. CutHukoBa, U. O. JlenoBoit Hemenkuit s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAaKTUKyM Aiisi OakanaBpuarta U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3M., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AkajgeMU4ecKuit
KypC).

2. Cokonos C.B. [lepeBo HEeMENKOSI3bIYHOM JIETIOBOI KOPPECTIOHACHIIUN HA PYCCKUI SI3BIK:
MUCHhMEHHBIN TIEPEBOJ] M YCTHBIHN MepeBo ¢ Jiucra: yaeoroe nocooue / C.B.Cokoros;
MunucrepcTBo 00pazoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparuu, DenepanbHoe rocyaapcTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHUE BBICIIETO MPO(ecCHOHATEHOTO 00pa30BaHUS
«MOCKOBCKHI Me1arorunyecKuii rocyJapcTBEHHbIN yHuBepcurer». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlononHuTenbHAs IUTEpaTYypa:

1. ITapanko, O.H. [lenoBas koppecnoHeHIIs (HEMEIKUH SI3bIK) | y4eOHO-TIpaKTHUYeCKoe rmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITBII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymuncknit, U. Y. Hemenkwuit nenoBoii s3bik © yuebnuk / M. M. Cymmuackuii. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemeunxwii si3pik s IT-crynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3n., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne S (B 00beme 64.)

Tema: Hammcanue 21€KTPOHHBIX TUCEM

[{es1b paGOTHI: POPMHUPOBAHUE U COBEPILIEHCTBOBAHNE MHOS3BIYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUH U
HaBBIKOB IIPUMEHHUTEIHHO K HOBOMY SI3IKOBOMY U PEYEBOMY MaTepHaIy.

3ajaHue:

Kommynukamuenvie cumyayuu: OCOOEHHOCTH O(GOPMIIEHHUS 3JIEKTPOHHBIX IHCEM: CTPYKTYpa,
KJIMIIMPOBaHHbIE (pa3bl; 3JEKTPOHHBIM ajpec. SI3bIK 3JeKTpoHHOro coobmeHus. HaubGonee
YIIOTPEOUTENBHBIE COKPAIICHUSI.

AynupoBaHMe: TPOCIYLIaTh KOPOTKHWE JHAJOTH U BBINOJHUTH 3aJaHUsd Ha TOHUMaHUe
COfIepIKaHMUS.

YreHue: MOHUMATh OCHOBHOE COZIEp KaHUE JICIOBBIX IMHUCEM 110 0003HAYEHHOW TeMaTHKe.
["'oBOopeHue: yMeTh MpeCTaBIsATh HHPOPMAIIHIO B (OopMe 3JIEKTPOHHOTO TUChbMa/COOOIIEHUS.
pammaTmKa: MNpeanoru n npeanoxHble KOHCTPYKLMM. COIO3bl U COIO3HbIE KOHCTPYKLIMK.

dopma OTYETHOCTH:

HammcaTh 37€KTpOHHOE TUCHMO 3apy0eKHOMY TapTHEPY.

OcHOBHAs nuTEpPATYDA:
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1. Cutnukosa, U. O. Jlenosoit Hemenkuit s36ik. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAKTUKYyM A5 OakanaBpuara u maructpatypsl / . O. Cuthukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., mepepad. u porm. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakayiaBp u Maructp. AKageMUIECKUN
KYpC).

2. Cokomno C.B. IlepeBos1 HEMEUKOSI3bIYHON JIETIOBOM KOPPECTIOHICHIIUH Ha PYCCKHUH S3BIK:
MUCHhMEHHBINA TIEPEBOJ] M YCTHBIN MepeBoj ¢ yucrta: yueoroe nocoodue / C.B.Cokoros;
MuHuctepcTBO oOpa3zoBanus u Hayku Poccuiickoit deneparuu, OeaepaibHOE TOCY1apCTBEHHOE
Oro/KeTHOE 00pa30BaTEIBHOE YUPEKACHUE BBICIIETO MPOPECCHOHATBHOTO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKHI NIeJarornueCcKuii rocy1apcTBEHHbIA yHUBEpcuTeT». — Mockpa: MIIT'Y, 2015.

JononnurenpHas IuTeparypa:

1. [Maganko, O.H. [lenoBas koppecnoHAeHINS (HEMEIKUHN S3bIK) | y9eOHO-TPaKTUYeCKoe mocodue /
O.H. ITapanko. - M. : EBpa3uiickuii OTKpbITII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuii, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / . M. Cymunckuit. - M. : @unomaruc,
2004.

3. Hemeuxwii s3pik i IT-ctynentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[TnaTonoBa - 2-e u3n., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : YpdV, 2017. - 115 c.

IIpakTnyeckoe 3ansiTue Ne 6 (B o6beme 4 4.)

Tema: Pestome: cTpykTypa, paBuia COCTaBICHUS

[lenb paGoThL: HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE WHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMCHHUA U
HABBIKOB MPUMEHUTEIBHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY U PEUEBOMY MaTepHaiy.

3ajaHue:

Kommynuxamusnvle cumyayuu: Buapl pestome. CTpyKTypa W MpaBWiIa COCTaBJICHUS pPE3IOME.
TunuaHbIC OMIMOKH MTPH COCTABIICHUU PE3IOME.

AynupoBaHHe; IPOCTYIIaTh KOPOTKHE JUAJIOTM W  BBINOJHUTH 3aJaHWsl Ha TOHUMAaHHE
COJIepIKaHUSI.

UreHue: MOHUMATh OCHOBHOE CO/IEPKaHHME HECIOKHBIX TEKCTOB MO 0003HAYCHHON TEMATHKE.
['oBOpeHMe: yMeTh MPEICTaBIATh HHPOPMAIIHIO B (opMe pe3roMe.

®opma OTYETHOCTH:

CocTtaBuTh pe3toMe NOTEHIIHATBHOMY pab0TOIaTEeIIIo.

OcHoBHas nuTeparypa:

1. CutnukoBa, 1. O. JlenoBoii Hemerkuii si3b1k. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK W MPAKTUKyM Jiisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3[., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AkajgeMu4ecKui
KypC).

2. Cokomno C.B. [lepeBo HEMENKOSI3BIYHOM JIETTOBOI KOPPECTIOHACHIIUN HA PYCCKHUI SI3BIK:
MMCbMEHHBIN TIEPEBO U YCTHBIN 1epeBoy] ¢ iucta: yueoHnoe nocobue / C.B.Cokonos;
MunucrepcTBO 00pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoit ®eneparun, @enepaibHOE TOCYAAPCTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEkKACHHE BBICIIETO MPOo(ecCnOHaIbHOTO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKMH ITEJarornyecKuii roCcyJapCTBEHHbIN yHUBEpcuTeT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlononHurenpHas IuTeparypa:

1. ITapanko, O.H. [lenoBas koppecnoHeHIIs (HEMEIKUH SI3bIK) | y4eOHO-TIpaKTHUYeCKoe rmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITHII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymuncknit, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii s3bik © yueOnuk / WM. M. Cymmackuit. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemenkwii s3p1x i [T-crynerroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocooue / cocr. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Ypd®V, 2017. - 115 c.

IMpakTuueckoe 3ansitue Ne 6 (B o0beme 6 4.)

Tema: ConpoBOAUTENBLHOE MUCHMO: CTPYKTYPA, IPaBHIIa COCTABICHUS

[{enb paboThL: (HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH U
HABBIKOB IIPUMEHUTENIBHO K HOBOMY A3BIKOBOMY U PEUEBOMY MaTepHally.

3amanue:
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Kommynuxamuenvie cumyayuu: CTpyKTypa ¥ TpaBHJIa COCTaBICHUS COMPOBOAUTEIHLHOIO MUCHMA.
TunuaHele OMMUOKY TPU COCTABICHHH COMPOBOIUTENBHOTO muchbMa. OmucaHue ombiTa paboThl B
CONPOBOAUTEIBLHOM MHUCHME.

AyaupoBaHue: IpOCAylaTh KOPOTKME JUAJIOTH M BBINOJHUTH 33JlaHWsd HAa T[OHUMaHHE
cozep KaHus.

UreHne: MOHNMATh OCHOBHOE COJICPKAHNE HECIIOKHBIX TEKCTOB 110 0003HAUYECHHOM TEMaTHKE.
['oBOpeHue: yMeTh NpeICTaBIATh HHPOPMALIHIO B (hOPME COITPOBOIUTEIBLHOTO ITUCHMA.

dopmMa OTYSTHOCTH:

CocTaBUTh COMPOBOIUTEIIBHOE MTUCHMO.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemenkwmii s361Kk. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
. yUeOHUK U MPaKTUKyM il OakanaBpuaTta u maructpatypsl / M. O. CutHukoBa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u31., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AxajgeMU4YeCKun
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOM J1€TI0BOW KOPPECIIOHICHIIMH Ha PYCCKUH SI3BIK:
MMCbMEHHBIN MTEPEBO M YCTHBIN MepeBo/] ¢ ucra: yueoHoe nocobue / C.B.Coko:os;
MunuctepcTBo 00pazoBanus U Hayku Poccuiickoit @enepannn, OenepalibHOE TOCYAaPCTBEHHOE
OromKeTHOE 00pa3oBaTENbHOE YUPEKACHHUE BHICIIETO MPo(ecCnoHaIbHOTO 00pa30BaHUs
«MoOCKOBCKHI Iejarornyeckuii rocyJapcTBeHHbIN yHuBepcurer». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlonoJaHuTeNbHAas JUTEPATYPA:

1. [Maganko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHINs (HEMEIKUHN A3bIK) : yueOHO-TIpaKTU4Yeckoe nocodue /
O.H. [Taganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpbITHII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymmmnckuii, Y. . Hemenkuii nenoBoit si3bik @ yueOHuk / M. . Cymunckuii. - M. : @uiomaruc,
2004.

3. Hemeuxkwuii s3pix g [T-cryaentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne 7 (B o0beme 4 4.)

Tema: CobeceoBanue npu npueme Ha padboty

[{enb paGoOTHI: OPMHUPOBAHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE WHOSI3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHHA U
HaBBIKOB IIPUMEHUTENBHO K HOBOMY SI3IKOBOMY U PEUEBOMY MaTepHaly.

3ajaHue:

Kommynukamuenvie  cumyayuu: OCHOBHbIE 3Tambl IpH  yCTpoilcTBe Ha pabory. Otan
coOecenoBanus. 3anojsHeHHe (opM U aHkeT. UTo cieayeT W uero He cleayeT Jenarb Ha
cobeceJ0BaHUU.

AynupoBaHHE: TIPOCTYIIATh KOPOTKWE JHAJOTH W BBHINOJHUTH 3aJaHUs HAa TOHUMaHHE
COJIepKaHUS.

UreHue: MOHMMATh OCHOBHOE COJIEPKAHNE HECTIOKHBIX TEKCTOB M0 0003HAYCHHOI TeMaTHKe.
['oBopeHMe: yMeTh MPEACTaBIATh MH(DOPMAIMIO JIMYHOTO XapaKTepa, a TakKe OMHCHIBaTh OIBIT
paboTHI ¥ TIOJIyYeHHOE 00pa3oBaHUE.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Cutnukosa, U. O. JlenoBoii Hemelnkuii s136ik. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
. Y4eOHHK W MPAKTUKYM 1iisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3., mepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u MarucTp. AkajgeMU4eCKui
KypC).

2. Cokomnos C.B. [lepeBo HEMEKOSI3BIYHOM JIETTIOBOI KOPPECTIOHACHIIUY HA PYCCKUH SI3BIK:
MUCHbMEHHBINA IEPEBOJ] U YCTHBIN nepeBoj ¢ ucra: yueoHoe nocodue / C.B.Cokonos;
MunuctepcTBo 00pa3oBanus u Hayku Poccuiickoit denepanuu, OenepanbHoe rocy1apcTBEHHOE
010/KETHOE 00Pa30BATEIIHFHOE YUPEKIECHUE BBICIIETO MTPO()ECCHOHATFHOTO 00pa30BaHUS
«MOCKOBCKHH IE€arornyeckuii rocyJapCTBEHHbIN yHUBEpcuTeT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlonoaHuTenbHAsA IUTEpaTypa:
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1. ITapanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIIns (HEMEIKUH S3bIK) : y4eOHO-TIpaKTHUYECKOe mocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuit, 1. . Hemenuxuii nenoBoii si3bik © yueonuk / Y. . Cymmackui. - M. : ®unomaruc,
2004,

3. Hemenkwuii si3p1k s IT-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebHoe mocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

10. IEPEYEHb HH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT Ui, UCIIOJIb3YEMBIX ITPA
OCYHIECTBJIEHUU OBPA30OBATEJIBHOI'O NTPOLECCA 11O JUCHUIIYIMHE

1. Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN No Level.

2. AntuBupycHoe nporpamMmHoe obecrieuenue Kaspersky Security.

3. Cucrema IMCTaHIIMOHHOTO 00yueHus iLogos.

4. IIporpammHoOe obecnieuenue A MmyabTumeana-muaragorsoro komriekra RINEL-LINGO.

11. OMUCAHHME MATEPHUAJIBHO-TEXHAYECKOM BA3bI, HEOBXOJIUMOM JJIs1
OCYHECTBJIEHUA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA 11O JUCHUIIJIMHE

Buo Haumenosanue Ilepeuens ocnoenozo
Nell3
3aHAMUA ayoumopuu 0bopyoosanus
1 3 4 5
113 UlnnradoHHbINM KaOUHET IuHraOHHBIE CTOJIBI cllI3 - 1-8
KommbioTepamMu (16 1mIT.), TMpUHTEp
masepubiii  HP Color LaserJet 2600n,
TEJICBU30D «Panasonic» (1
it.), ayauoMarautodon «Panasonicy|
(1 mT.).
113 JleximoHHas ayJUTOPUSTEIEBU30D «JVC» (1 mt.);[13 -9,10
Kadeapbl WHOCTPAHHBIX[BUCOMArHUTO()OH + DVD+
SI3BIKOB. pexopaep LG.
CP U3 Nel - -
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IIpuaoxenne 1

®OHJ OHEHOYHBIX CPEACTB AJI51 IPOBEJTEHU S
INPOMEKYTOYHOU ATTECTAIIUU OBYYAIOIIUXCA IO JUCIUITTIMHE

1.0nucanue (poH/Ia OLIEHOYHBIX CPeACTB (MACIOPT)

Ne JJremMenT Pa3nen Tema ®OC
KOMIIeTEeHIIUH KOMIIETeHIHU U
OK-5 CIOCOOHOCTH K 1. S3bIK 1.1.0cHOBBI J1€710BOTO BOIIPOCHI K
KOMMYHHUKaIlMU B YCTHOU U | JI€JIOBOTO oO1IeHus Ha 3a4ery
MUCbMEHHOU (hopMax Ha OOIICHMS. MHOCTPAHHOM SI3BIKE; 1-2
PYCCKOM M MHOCTPaHHOM 1.2. IIpodeccronansHo-
SI3bIKAX JJIs1 PEIICHUS 3a1a4 OPUEHTHUPOBAHHOE
MEXJIMYHOCTHOIO U YTEHUE U MUCHMO.
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aHMOJCHCTBUS;
OK-7 CIIOCOOHOCTH K
CaMOOpraHu3alKH U
caM000pa30BaHHUIO;
IIK-5 CIIOCOOHOCTH OCYIIIECTBIISATH
HeﬂeHaHpaBHCHHBIﬁ IIOHUCK
WHPOPMALIUN O HOBEHUIIIHX
HAay4YHBIX TEXHOJIOTHYCCKUX
JOCTHXKCHUAX B
HHPOPMALTUOHHO-
TeHCKOMMyHHKaHHOHHOﬁ CETU
«HTEpHETY (HaNee — ceTh
WnTepHeT) 1 B Apyrux
HCTOYHHUKAX.
2. Bonipochl k 3a4eTy
Ne Komnerenuuu BOITPOCHI K Ne u HauMeHOBaHMe
n/n Kon Onpenenenue 3AUYETY pasjaeiia
1 2 3 4 5
1. OK-5 | cmocoOHOCTh K KOMMYHHKAITUHU B 1. JIekcuko- 1.1. OcHOBEI IETOBOTO
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOHN (opMax Ha rpaMMaTHYECKUI oOLIeHHs Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM si3bIKax Juisi | TecT (Tema: nemoBoe | HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
penieHus 3a/1a4 MEXJIMYHOCTHOTO U | ¥ POo(hecCUOHATBEHOE
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUSA;, | OOIIEHHE).
2. YUrenwue. 1.2. IlpodeccronansHo-
2. | OK-7 | cnocoGHOCTB K caMOOpraHu3aluu U | (0e3 MCIIOIb30BaHusl | OPUEHTUPOBAHHOE
camMo000pa30BaHuIo; CJIOBaps MPOYUTATH YTEHHUE U TTUCHMO.
TEKCT U KpaTKo
3. MK-5 | cH0COGHOCTH OCYLIECTBIIATD H3JIOKUTE Ha
HCHeHaHpaBHeHHBIﬁ ITIOUCK HH(bOpMaLIHH WHOCTPAHHOM SI3BIKE
0 HOBEHIINX HAYyYHBIX €ro coflepIKanue).
TEXHOJIOTHYCCKUX JOCTHXCHUAX B
nHPOPMALIUOHHO-
TCJICKOMMYHUKAITMOHHOU CETU
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B APYIrux UCTOYHUKAX.

«aTepuer» (manee — ceth MHTEpHET) M

3.0nucanue nokasarejiel ¥ KpUTEPHEeB OLCHNBAHUSI KOMIIETeHIIHI

Iloka3aresnu Ouenka Kpurepun
3HaTh: 3HaeT 0a30BbIC TOHSTHS
OK-5: KOMMYHHUKAIMU B YCTHOH U
0a30BbIe TIOHATHS KOMMYHHUKAITHH B YCTHOM 1 NHCLMEHHON (hOpMax Ha PyCCKOM M
MMICEMEHHOH (hopMax Ha PYCCKOM M MHOCTPaHHOM HHOCTPAHHOM J3bIKaX; pacCIiO3HaCT
SI3BIKAX I pEeLIEHUs 3a7a49 MEXXIIMIHOCTHOTO U KYHLTypHO-CHCHI/ICbI/I‘ICCKI/IC
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS, 0COOCHHOCTH Tpe/ICTABUTENCH
OK-7: HWHOSA3BIYHOMN KYJIBTYPBI; OCHOBHBIC
0a3oBbIe IpreMbl 0000IIEHN S, BOCIIPHUSTHS, aHATTN3a (honeTHUCCKHE, JIEKCHKO-
WHGOPMAITUU Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE; rpaMMaTH4C€CKUC, CTUITUCTUICCKNE
[K-5: 0COOCHHOCTH M3Yy4aeMOro SI3bIKa;
(oHETHYECKUH, ICKCHYECKHUIA, TPaMMaTHYECKHI 3HACT MpaBuiia peaCBOro STUKETA B
MHHMMYM, HEOOXOAUMBIN U1 YCTHOU M npodeccHonaNBHOM chepe
5JIEKTPOHHOM KOMMYHUKAIIUK H JUIst PabOTHI C OOIIEHHS; IPUHIATIBI PA3BUTHS
VCTOYHUKAaMH HH(OPMAIMKU B 00JaCTH MH(OPMALMOHHOMN KyITbTYpBI;
poeCCHOHAIBHOMN IEATENLHOCTH Ha M3y4aeMOM 3a4TEHO YMECT I'PaMOTHO U3J1arate CBOU
A3BIKE; MBICJTH Ha HTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
yMeeT NHcaTh Ha HHOCTPAHHOM
VMeTh: SI3BIKE JICTIOBBIC MUCHMA, JIOKJIAIbI,
OK-5- pestome; paboTaTh ¢ pa3IMIHBIMA
) HUCTOYHUKAMH HH(POPMAITUH;
IPaMOTHO M3JIaraTh CBOM MBICIH Ha HHOCTPAaHHOM
BJIaJIC€T CIIOCOOHOCTBIO CBOOOIHO
SI3BIKE, TOTOBHUThH YCTHOE COOOIIEHUE Ha
(hopMyIUPOBaTH CBOU MBICITH KaKk
WHOCTPAHHOM SI3bIKE IT0 OCHOBHBIM W3y4YCHHBIM N N
B YCTHOMH, TaK ¥ B TUCbMEHHO
TeMaM, UCTIOJIb3Ys TPaMMATUYCCKUE U
. peu, crocoOeH BeCTH
CHHTAaKCUYECKHE CTPYKTYPBI; IIHCATh Ha .
npodeCCHOHATLHBIN TUATIOT 1
WHOCTPAHHOM SI3bIKE TOKIIAJIbI, PE3lOME, aHHOTAIINY,
MIePEIHUCKY; CIIOCOOHOCTHIO K
MUCHMa M OTBETHI HA HUX, BKIIIOYAs KaK JIMYHBIC, TAK
1 odULIATbHBIC HECTaHJAPTHBIM PELICHHUSIM BO
OK-7 ' BpEMsI BBITIOJHEHHS YICOHBIX H
) po(eCCHOHANBHBIX 33/1a4.
BOCHPUHUMATH U aHAIM3UPOBATh HHHOPMAIIHIO U3 "
HE 3HaeT 0a30BbIX MOHITUIN
YCTHBIX U TIMCbMEHHBIX HCTOYHHUKOB,; .
K-5- KOMMYHHKAIIUU B YCTHOM M
) . MUCBMEHHOHN (hopMax Ha PYCCKOM H
UCIIOJIb30BaTh Pa3inyHbie (JOPMBI, BH/IbI YCTHOM U
. WHOCTPAHHOM SI3bIKaX; HE
MUCHMEHHON KOMMYHHKAIIMH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK
. Y 1 - p 3BIKC pacno3HaeT KyJIbTYpHO-
B y4eOHOH 1 pOo(eCcCHOHATLHON ICATETLHOCTH;
crierudpuIecKue 0COOEHHOCTH,
IpaMOTHO ¥ 3((EKTUBHO MOJIE30BATHCS N
. [EHHOCTH Mpe/ICTaBUTENEH
UCTOYHUKAMH UH(MOPMAIHHU (CIIPAaBOYHON - )
. MHOSI3BIYHOM KYJIBTYPBI; HE 3HAET
JTUTEPaTypoH, pecypcamu MHTEpHET);
OCHOBHBIC (DOHETUYECKHUE, JICKCUKO-
B rpaMMAaTHYECKUE 0COOCHHOCTH
Ja1eTh:
OKJI5' M3y4aeMOTO S3bIKa; MpaBHIa
3 6 HE pEYEBOro 3TUKETA B
CIOCOOHOCTBIO CBOOOTHO (hOPMYITHPOBATH CBOU 329TEeHO npodeccHoHaNbHOI chepe

MBICJIM KaK B YCTHOM, TaK U B IMCbMEHHOM peun,
BECTH NPO(ECCHOHABHBIN TUAIOT U TIEPETIHCKY.
OK-7:

CIIOCOOHOCTBIO K MPO(PECCHOHATLHOMY OOIIEHHIO,
M3yYEHHIO U OCMBICIICHHIO 3apyOEHOTO OIbITA B
npodecCHOHAIBHON e TebHOCTH,

IK-5:

CIOCOOHOCTBIO OCYILIECTBIISITD LeJICHAIPaBICHHBIN
MOMCK MH(OPMAIIMU O HOBEUIIINX HAYYHBIX
TEXHOJIOTHYECKUX JOCTH)KEHUAX B MH(OPMAITMOHHO-
TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHON ceTH «HTepHET».

OOIIEHH;

HE MOJKET H3J1aratb CBOU MBICIIN
HAa UHOCTPAHHOM SI3BIKE,
3aTPYAHSETCS BECTH
po(heCCUOHANBHBIN TUAIIOT U
MEPETINCKY .
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IIpuioxkenue 2

AHHOTAIIUAS

padoueil mporpaMMbl JUCHMILIMHBI
JenoBoii MHOCTPAHHBIN

1. Ileab m 327291 TUCHHILIMHBI

HCJ'IBIO HU3YUCHUA NUCHUIIIIMHBI ABJIACTCA: OBJIAACHUC HeO6XO[[I/IMBIM U DO0CTAaTOYHBIM YPOBHCM
KOMMYHHKAaTHBHON KOMIICTCHIIMM JUISi PEIICHUs COLMAIbHO-KOMMYHHUKATHBHBIX 3a1ad B
npodeCcCHOHATBLHOMN 1eATETbHOCTH.

3aj1auaMy U3Y4CHHUS TUCHUIUTAHBI SIBIISTFOTCS:

- IPAaKTHYECKOE OCBOCHUE OCHOB JICJIOBOIl KOMMYHHKALIUH;

- pa3BUTHE YMEHHsS JIOTHYECKH BEPHO, apryMEHTHPOBAHO U SICHO BBICTPAaWUBATh YCTHYIO H
[MAUCbMEHHYIO PEUb;

- OBJIaJICHHE OCHOBHBIMH I'PAMMATHUYCCKUMH SIBIICHUSIMU, XaPAKTECPHBIMU [UIS IEIOBON PEUH;

- W3y4YCHUEC OCHOBHBIX BHJIOB JICJIOBOM IEPEHMUCKH, OCOOCHHOCTEH COCTaBJICHUS JEIOBBIX
JOKYMEHTOB U Pa3BUTUE PAKTUYCCKUX HABBIKOB BEICHHS JICJIOBOM MIEPEIHCKH.

2. CTpyKTypa AUCUHMILIUHBI
2.1 PacmpenencHre TPYAOEMKOCTH IO OTICIBHBIM BHJAM YYeOHBIX 3aHSATHH, BKIIOYas
camocTosTeNnbHY0 padory: 113 — 34 yaca; CP — 74 yaca.

OO61mas TpyA0eMKOCTh AUCHHUIUINHBI cocTaBisieT 108 yacos, 3 3aueTHbIC €AMHUIIBL.

2.2 OCHOBHbIE pa3/ieJibl JUCIUILIUHBI:

1. S3BIK A€T0BOTO OOIIEHUS.

3. Ilnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHHs (epedyeHb KOMIETeHIHI)
[Iporecc u3yueHus TUCIUILIMHBI HAIIPABJICH HA (POPMUPOBAHUE CIIECTYIONTUX KOMIIETEHITUH:

OK-5- cmnocoOHOCTh K KOMMYHHMKAallMd B YCTHOW M TNHCbMEHHOM ¢opMax Ha pPYCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKax /IS peIlieH s 3a/1a4 MEXIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOCHCTBUS;
OK-7- cnocoGHOCTh K caMOOpTraHU3aIMK U CaMOOOPa30BaHUIO;
ITK-5 - cnocoOHOCTh OCYHIECTBIIATH IIE€JICHANPABICHHBI MOMCK HH(OpMAnMK O HOBEHIINX
HAYYHBIX TEXHOJIOTUYECKUX JOCTIDKEHHSIX B HWH(OPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHON CeTH
«WuTepHeT» (nanee — cetb VIHTepHET) U B JPYyTrUX UCTOYHUKAX.

4. Bux npoMeKyTOYHOI aTTecTallu: 3a4eT.
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Hpuaoxenne 3

IIpomoxon 0 0onoinenusx u usmeHeHusAxX 6 padoueil npozpamme
na 20 -20 YueoHwlit 200

1. B pabGouyro nporpamMmmy 1o AUCUUIUIMHE BHOCSTCS CIEAYIONINE JONOTHEHUS:

2. B pabouyto nmporpaMmMy Mo JUCHUILIMHE BHOCATCS CIEAYIOLINE N3MEHEHUS:

[Tporoxon 3acemanus kadenpsl Ne OT «___ » 20 r.,
(paszpabomuyux)

3aBenyromnuii kageapoit

(noonucs) (®.1.0.)
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IIpunoxenne 4

®OHJ ONEHOYHBIX CPEACTB AJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIHHEBAEMOCTH 11O JUCHUIIVIMHE

1. Onucanne poHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB (MACIOPT)

Ne JuremenT Pa3nen Tema DOC
KOMIIeTEeHIIUH KOMIIeTEeHIIUH
OK-5 CIOCOOHOCTH K 1. A3bik guia | 1.1.0cHOBEI nenoBoro | bank
KOMMYHHKAIIUU B YCTHOU U | A€IIOBOTO oO1IeHus Ha JIETIOBBIX
MUCHMEHHON (hopmax Ha oOLIeHMS. MHOCTPAHHOM $I3bIKE IIUCEM;
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM 1.2.ITpodeccuonanbro- | bank
A3bIKax Ui peleHus 3a1a4 OpPUEHTUPOBAHHOE TECTOBBIX
MEXJIMYHOCTHOTO U YTEHHUE U TTHCHbMO 3aJlaHui;
MEXKYJIbTYPHOTO TexcTel s
B3aNMO/ICICTBHS; YTeHUS U
epeBoja C
OK-7 CIIOCOOHOCTB K 3aJaHASIMU.
caMOOpraHu3aluu 1
camMo000pa30BaHuIo;
IK-5 CIOCOOHOCTH
OCYILIECTBIISATh
L[eJIeHaNPaBICHHbBIN TTOUCK
nH(pOpPMAIUU O HOBEUIIIHX
HAYYHBIX TEXHOJIOTUYECKUX
JTOCTH)KCHHSIX B
MH(pOpPMaIMOHHO-
TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHOU
cetu «HTEepHET» (Hamee —
ceTb VIHTEpHET) U B ApyTrux
HCTOYHUKAX.
Onucanue nokasareJieil U KpUTeprueB OLICHUBAHUS KOMIIETCHIM I
IHokazarenu Onenka Kpurepun
3HaTh: 3HaeT 6a30BbIC TOHSITHUS
OK-5: KOMMYHUKAIUU B YCTHOU U
0a30BbI€ NOHITHUSI KOMMYHHUKAlLlUU B YCTHOM U MUCbMEHHON (hopmax Ha
MUChMEHHOU (hOpMax Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM PYCCKOM M HHOCTPAHHOM
A3bIKaxX JJIs peleHus 3a7a4 MEKJIMYHOCTHOTO U SI3pIKaX; Paclo3HaeT KyJIbTYpHO-
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/ICUCTBUS; cneunpuyeckrue 0cOOEHHOCTH
OK-7: MIPEACTaBUTENEN NHOSI3BIYHON
6a30Bble MpUeMbl 0000IIEHNS, BOCIIPUSTHS, sAUTeHO KYJIbTYpbl; OCHOBHbBIE

aHajn3a nHpopMaIiu Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
IK-5:

dboHeTUYECKUH, IEKCUYECKUH, TpaMMaTUYECKU
MUHUMYM, HEOOXOUMBIN JJIs1 YCTHOM U
ANIEKTPOHHOW KOMMYHUKAITUU U JIJIsI paOOTHI C
MCTOYHUKaMU WHGOpMAIUU B 001acTH
poeCCHOHAIBHON JEATETHFHOCTH Ha U3y4aeMOM
SI3BIKE;

(honeTnyeckue, TeKCUKO-
rpaMMaTH4ecKue,
CTHJINCTUYECKHE 0COOEHHOCTHU
M3y4aeMoro S3bIKa; 3HAeT
MpaBHJIa PEUEBOTO ITHKETA B
npogeccuoHanbHOU cdepe
OOLIeHMS; TPUHIUIIBI Pa3BUTHUS
WHGOPMAIIMOHHON KYJIBTYPHI,
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yMeeT IPaMOTHO U3JIarath CBOU
Ymers: MBICITH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
OK-5: yMeeT I1caTh Ha UHOCTPAHHOM
IrPaMOTHO U3JIaraTh CBOM MBICIIA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE JICTIOBBIE MMHCHMA,
A3bIKE, TOTOBUTH YCTHOE COOOIIIEHUE Ha JOKJIaJIbl, pe3toMe; paboTath ¢
WHOCTPAHHOM $SI3BIKE TI0 OCHOBHBIM H3y4€HHBIM Pa3TUYHBIMU HCTOYHUKAMH
TEeMaM, UCIIOJIb3ys FPaMMaTHYEeCKHE U uHbopMaIuy;
CHUHTAKCHUYECKHE CTPYKTYPHI; TUCATh HA BJIAJICET CLIOCOOHOCTHIO
MHOCTPAHHOM $I3bIKE JTOKJIAJIbl, PE3IOME, cB00OAHO (OPMYIIHPOBATH
AHHOTAIIMH, IMCbMAa U OTBETHI HA HUX, BKIIFOYAst CBOM MBICIIA KaK B YCTHOM, TaK
KaK JINYHbIC, TaK U OPUIHATIbHEIE. U B MMCbMEHHOH peyH,
OK-7: CrocOOEH BeCTH
BOCIPUHUMATh U aHAJIU3UPOBATh HHGOPMAIUIO U3 pohecCUOHANBHBIN TUANIOT U
YCTHBIX U TUCbMEHHBIX HCTOYHUKOB; MEePETHCKY; CIOCOOHOCTRIO K
IK-5: HECTAHJAAPTHBIM PELICHUSAM BO
UCIIOJIb30BATh PA3INYHbIC ()OPMBI, BUBI YCTHOU U BpEMSI BBITIOJIHCHUS YUCOHBIX U
MUCbMEHHONW KOMMYHHUKAIIMM Ha HHOCTPAaHHOM npoecCHOHATBLHBIX 3a7ay.
SI3bIKE B y4eOHOH U nIpodeccruoHaIbHOM HE 3HaeT 0a30BBIX MOHATHI
JEeSTENIbHOCTH; TPAaMOTHO U 3P (HEKTUBHO KOMMYHHUKAIIH B YCTHOU U
M0JIb30BATHCS UCTOYHUKAMHU MH(POPMAITUU MUChMEHHOU (hopMax Ha
(cripaBOYHOM TUTEPATYPOIl, pecypcamu PYCCKOM M HHOCTPaHHOM
WNurepuer); SI3bIKaX; HE Paclo3HaeT
KYJIbTYpHO-crienuduueckue
Baanern: 0COOEHHOCTH, IIEHHOCTH
OK-5: MpeJCTaBUTENCH NHOSA3BIUHOU
CIIOCOOHOCTBIO CBOOOIHO (hOPMYIHUPOBATH CBOU KYJIbTYpbI; HE 3Ha€T OCHOBHBIC
MBICITU KaK B YCTHOH, TaK U B MIMCbMEHHOM peyu, (hoHeTHUECKUE, JIEKCUKO-
BECTHU MPOPECCHOHATBHBIN JUATIOT U MIEPEITUCKY. rpaMMaTHYeCKHEe OCOOCHHOCTH
OK-7: He U3Yy4aeMoro si3bIKa; paBUIIa
CIOCOOHOCTHIO K MPO(EeCCUOHATFHOMY OOIIEHHUIO, 3aUTEHO pEYEeBOT0 ITHKETA B
M3YYEHUIO U OCMBICIICHHIO 3apyOEKHOTO OMBITA B npodeccuoHansHOM chepe
npoheccuoHaNbHOM e TeNbHOCTH, oOLIeHMS;
IMK-5: HE MOXET M3JIaraTh CBOU
CITOCOOHOCTBIO OCYIIIECTBIISATH IIeJICHANPABICHHBII MBICITH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
MOKMCK HH(POPMAIIH O HOBEUIITNX HAYYHBIX 3aTPyIHSETCS BECTH
TEXHOJIOTHYECKHX JIOCTIKCHUSIX B npodecCHOHATBHBIN TUAJIOT U
WH(}OPMaIIMOHHO-TEIIEKOMMYHUKAITHOHHOM CeTH MEPETUCKY.
«HTEpHETY.

BaHK TeKcTOBBIX 3aJaHuil
Pasznen Ne 1: SI3bIK qes10BOro 00IeHnst
Bapuant Ne 1

IN DER FIRMA: BEKANNTSCHAFT MIT DEM PERSONAL
INOCEINEHUE ®UPMbI: 3HAKOMCTBO C IIEPCOHAJIOM

1. Arten von Firmen:

e Enunonuunsie npeanpustus: Backer, Metzger, ...

¢ GDR - die Gesellschaft biirgerlichen Rechtes- 001mecTBo rpaxxaanckoro npasa
e Die stille Gesellschaft - anornmHoe 06mIecTBO

e OHG — die offene Handelsgesellschaft — oTkpeiToe TOproBoe TOBapHINECTBO
¢ KG — die Komanditgesellschaft
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e GmbH - die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung — o0mecTBo ¢ orpaHHYeHHOMR
OTBCTCTBECHHOCTBHIO

e AG — die Aktiengesellschaft

2. Die grossten Industrie - Firmen in der BRD

Firma Sitz Wirtschaftszweig | Umsatz | Beschéftigte
(Mill.
E)

1. Daimler -Benz AG Stuttgart Kraftfahrzeuge 98 550 | 370000
2.Volkswagenwerk AG Wolfsburg Kraftfahrzeuge 85400 | 273000
3. Siemens AG (Werner von S.) BerlinMiinchen | Elektronik 78 500

Elektrotechnik 410 000
4.Bayer (Friedrich Bayer) Leverkusen Pharma und

Chemiekonzern
8. BASF AG Ludwigshafen | Chemie 44500 | 123300
9. Adidas (Adi Dassler) Herzogenaurach | Sportartikel
10. Thyssen AG Dusseldorf Eisen und Stahl 35800 | 147 400
11. Bosch GmbH Stuttgart Elektrotechnik 34400 | 147 400
12. Luftgansa Fluggesellschaft

Koln

3. Die Firma Henneberg & Co. produziert Holzwaren. Die Norddeutsche Konservenfabrik stellt
Fisch- und Fleischkonserven her. Die Mobelfabrik Miihlmeier fertigt Mobel an. Das Emaillierwerk
Herbert Kiister erzeugt Emaillekessel. Die Porzellanfabrik Romeis GmbH produziert Geschirr.
Deutsche Solvay-Werke AG erzeugen Soda. Die Schmelztechnik GmbH erzeugt Ofen und
Zubehor.Der Weltkonzern Henkel produziert Waschmittel, Korperpflegeprodukten und
Klebstoffen.

4. IIpaxmuka. Pacckasxcume o pupmax no oopasuyy:

— Die Industrie-Firma Daimler-Benz ist Aktiengesellschaft, sie befindet sich in Stuttgart. Sie stellt
Kraftfahrzeuge her. Der Umsatz der Firma betrdgt DM 98 550 Mill. Die Firma ist ein Grossbetrieb
mit 376 000 Beschiftigten.

5. Das Personal einer Firma

Geschiftsfiihrer
Produktionsleiter Verkaufsleiter Finanzleiter Personalleiter
Produktionsmanager Verkaufsmanager
Ingenieure, Vertreter Buchhalter Sachbearbeiterin
Programmierer
Facharbeiter Lagerverwalter Kontoristin Sekretérin,

Stenotypistin
Lehrlinge Fahrer

e Der / die Geschiéftsfiihrer (-in) leitet die Firma.

¢ Die Manager / die Leiter(-innen) sind dem Geschaftsfiihrer unterstellt. Sie sind verantwortlich fiir
die Angestellten in ihrer eigenen Abteilung.

e Der Vertreter (-innen) reisen im Lande, um Produkte der Firma zu verkaufen.

e Der / die Lagerverwalter (-in ) kontrolliert alles im Lagerhaus.
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e Die Sachbearbeiter (-innen) arbeiten in jeder Abteilung und sind fiir ein bestimmtes Gebiet
zustandig.

e Die Stenotypistin schreibt Maschine und stenographiert.

¢ Die Sekretirinnen sind in jeder Abteilung beschaftigt.

e Der Unternehmenbesitzer heisst der Arbeitgeber, das ganze Personal der Firma sind
Arbeitnehmer.

5.1. IlIpakmuxa. Ilomocume nepeoduuxy cocmasums ciosapv no meme «llepconan pupmory.
Ykasxcume cmpenoukamu coomeemcmaeus.

Lagerverwalter 3aB.CKJIaJIOM Stenotypistin YUYCHHK Ha IIPOM3BOJICTBE
Fahrer KOMMHBOSIKED Sachbearbeiterin MIPOrpPaMMHUCT

Sekretérin HHKEHED Finanzleiter creHorpaducTka
Personalleiterin BOJIUTEIb Kontorist KOMMEpY. TUPEKTOP
Ingenieur KkBaud.padbounii Verkaufsleiter JICTTOTIPOU3BOAUTEID
Facharbeiter 3aB.OT/I.KaJpOB Programmierer 3aB.0T/.CObITa

Vertreter CeKpeTapb Lehrling KJIEPK

5.2. Cxasrcume, kaxue 00CHOCIU 3AHUMAIOM YU TI00U.

— Sie reisen im Land , um Produkte ihrer Firma zu verkaufen. — Das ist ...

— Herr Schreiber ist dem Geschéftsfiihrer unterstellt und ist verantwortlich fiir die Angestellten in
seiner Finanzabteilung.- Das ist ...

— Herr Rausch kontrolliert alles im Lagerhaus.- Das ist ...

— Herren Werner und Seibert liefern Waren mit Kraftfahrzeugen ein und aus.- Das sind ...

— Frau Miiller arbeitet im Biiro und macht die Buchhaltung. — Das ist ...

— Herr Bert verwirklicht technische Betreuung des Werkes und erarbeitet technische Unterlagen. —
Dasiist ...

— Frl. Lenz schreibt Korrespondenz (auch in englischer Sprache), koordiniert Termine, bereitet
Dienstreisen vor.- Das ist ...

5.3. Ilo3naxomovmecs ¢ 6U3UMHOUL Kame‘lKOﬁ Ousnecmena u omeemovme HA 80npOCol.

1. Wie heisst der Geschaftsmann ?
2. Was ist er von Beruf ?

3. Wie heisst sein Unternehmen?
4. Wo befindet sich die Firma ?

BENTELER AG

Manfred Braumann
Dipl.-Ing.

Geschiftsfihrer Frachtstrasse 10 3000 Hannover |
Telefon 0511/6747-333 Telefax 0511/6747-376

5.4. Coenaitme eusummnyro Kapmouky 01a ceos.

6. /lomawmnee 3a0anue: BblyuuTe TEMaTUYECKHH CIOBaph: OOIIECTBO C OIpaHUUYEHHON
OTBETCTBEHHOCTBHIO, aKIIHOHEPHOE 0OIIECTBO, MECTOHAX0KICHNE, OTPACIb IKOHOMHKH, 000pPOT,
IITAT COTPYIHUKOB, N3TOTaBINBATh, IPOU3BOANUTE, COCTABIIATh, PYKOBOAUTENH (PUPMBI,
KOMMEPUYECKUN JUPEKTOP, MEHEIKED 110 MPOU3BOACTBY, MPEIACTABUTENb, KBATU(PUIMPOBAHHBIH
pabouwuii, 3aB.CKJIa]I0M, OTBETCTBEHHBIH.
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Bapuant Ne 2

DIE BESICHTIGUNG DER FIRMA
OCMOTP ®UPMbI

1. Die Anrede (Oopawenue)

B Hemenkos3pIYHBIX CTpaHax NpuHATO obOpameHue Ha «Bb» (Sie). Ha «rhi» (du) oOpamarorcs
TOJIBKO K JPY3bsIM, POJCTBEHHUKAM, KOJUIeraM, MJIa UM 10 Bo3pacTy. Bo MHOKECTBEHHOM uuciie
3TO COOTBETCTBEHHO (popmbl — Sie u ihr.

O0pamenus Herr Jansen! Erik! Herr Direktor! Herr Staatssekretér! Kollege! /
K MYKUHHe Kollege Miiller!
OoOpamenue Frau Tesmer! Frau Doktor! Kollegin! / Kollegin Tesmer!

K KCHIIIUHE

N36uparensunie  Gestatten Sie ...- [To3BosbTe ...

CIHoCcoObI Entschuldigung .../ Verzeihung...- IIpocture ...

o0paimeHust Seien Sie so nett / liebenswiirdig!-ByapTe Tak MuibI / 1H00€3HBI
(x HE3HAKOMOMY)

2. Herr Dubenko und sein technischer Leiter machen sich mit der Firma Seifert bekannt.

— Schonen guten Tag, meine Herren! Wie geht es Thnen? Wie fiihlen Sie sich?

— Danke, sehr gut.

— Tag, Frau Tesmer, Tag, Herr Scholer.

— Wir mochten Sie heute mit unserer Firma bekanntmachen. Sie wissen ja, dass wir
Personalcomputer in verschiedenen Leistungsstufen, portable Computer und Systeme herstellen.
Das Unternehmen besteht aus 5 Abteilungen: Produktion, Vertrieb, d.h. Verkaufsabteilung mit einer
Exportabteilung, Finanz- und Personalabteilung. Die Manager leiten jede Abteilung.

— Haben sie eine Forschungsabteilung?

— Noch nicht, aber wir werden sie er6ffnen miissen.Die Firma wachst. — Der Rechtsform nach sind
Sie eine Gesellschaft mit beschriankter Haftung?

— Genau. Wir gehdren zu Kapitalgesellschaften, wie die meisten in der Bundesrepublik. Unsere
Organe sind die Gesellschaftversammlung und die Geschéftsfiihrung.

— Hier ist unsere Exportabteilung. Wir exportieren in 8 Lander der Welt. Ausserdem haben wir
Niederlassungen in 3 Léndern. Zurzeit suchen wir einen selbststindigen Vertreter fiir
Grossbritannien. Vor eine Woche veréffentlichten wir Stellungsangebote und die ersten Bewerber
waren waren schon da und hinterliessen ihre Bewerbungsschreiben. Einer geféllt mir besonders gut.
— Wichtig ist, dass der Manager kommunukationsfdhig und flexibel ist.

— Und das Fachwissen? Halten Sie nichts davon?

— Doch, aber das erste ist wichtiger.

— Heute versuchen wir auch Geschéiftsverbindungen in der Ukraine anzukniipfen. Sie sind unser
erster Partner. Unser Angebot haben Sie schon?

— Auch die Preislisten und Kataloge.

— Zuerst warteten wir auf lhre spezielle Anfrage und Bestellung und dann baten wir um lhren
Besuch.lIch hoffe, dass wir einen Kontrakt abschliessen werden.

— Wir hoffen auch darauf. Morgen besprechen wir die Verkaufsbedingungen und unterzeichen den
Vertrag.

— Das ist uns auch recht.

3. Ilpaxmuka. IIpeocmasnenue.
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— Guten Tag. Ich mochte mich vorstellen / Darf ich mich vorstellen?
Ich heisse ... / Mein Name ist ...
Ich komme aus (ctpana) , aus (ropox).
Ich bin ... von Beruf und arbeite als ... (momxuaocTs) bei der Firma ... .
Hier ist meine Visitenkarte.

— Sehr angenehm.

3.1. Kak donscusl npeocmasumucsa smu aoou? Ilomozume um.

Lotte Meyer: Deutschland, Miinchen, Okonome, Verkaufsleiterin, Firma Sasshofer

Ewald Weidmann: Schweiz, Bern, Manager, Geschéftsfiihrer, Firma Enners & Co.

Renate Basse: Deutschland: Liineburg, Betriebswirt, Exportleiterin, Norddeutsche
Konservenfabrik

3.2. Tenepb 6t npedcmagbmecs pyKogooumeIio oupmol u paccnpocume e2o o gupme.

Bapuant Ne 3

DAS TELEFONGESPRACH MIT DER FIRMA
PA3T'OBOP I10 TEJIE®OHY

1. Das Telefongesprich
— KOpPOTKOE TPUBETCTBHE W JIAKOHMYHOE IPEJICTaBICHUE: UMs, (aMIIUs U Ha3BaHHUE (PUPMBIL:
(cmoTtpuTe ypok 2);
— Ha3bIBaEM JKEJIaeMOro codeceTHuKa!
Ich mdchte bitte Herrn / Frau ... sprechen.
Kann ich bitte ... sprechen ?
Ist ... zu sprechen ?
— ecnu Bl omnbnucs HomepoM: Entschuldigung, ich habe falsch gewéhlt.
— ecnu abOHEHTa HeT, nepeaaiiTe npocb0y nepe3BoHUTH:Er / Sie mochte bitte zuriickrufen.
— ecnu cabIUMOcCTh Tuioxast: Die Leitung ist nicht klar. Konnten Sie bitte wiederholen.
— u3araeM cyth npockOsl: ES handelt sich um ...
— nporaemcs 1o tenedony Tonbko Tak: Auf Wiederhoren!

2.

Der Geschiftsfithrer der Fa. Avis muss dienstlich nach Coburg. Seine Sekretdrin erledigt alle
Formalititen.

— Ist das 49 50 23 (vier-neun-fiinf-null-zwei-drei) ?

—Ja, Seifert Coburg, Guten Tag!

— Hier Avis Kiew. Ich mdchte bitte Herrn Hoffman sprechen.

— Moment mal. Ich verbinde.

— Guten Tag, Herr Hoffman. Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin Sekretirin des Geschiftsfiihrers ,
Herrn Dubenko.

— Ach ja. Herr Dubenko kommt bald zu Besuch, nicht wahr ?

—Ja, es handelt sich um seinen Besuch.

— Wann kommt er nach Deutschland ?

— Anfang November fiir 3 Tage. Geht es ?

— Einen Augenblick. Ich sehe nach. Ja, es geht. Kein Problem.

— Ich faxe spiter seine Ankunft durch. Oder ich rufe zurtick.

— In Ordnung. — Kann ich bitte noch Frau Tesmer sprechen ?
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— Oh, tut mir leid. Sie ist unter einer anderen Nummer zu erreichen. Ausserdem ist sie im Moment
nicht im Haus. Soll ich ihr etwas ausrichten ?

— Nein, danke, nichts. Ich rufe spiter nochmal an.

— Auf Wiederhoren !

a. Frau Frolowa reserviert Hotelpliitze
— Hier Hotel ,,Merkur.
— Ich mdchte bitte 2 Hotelzimmer reservieren.
— Einzel- oder Doppelzimmer ?
— Zwei Einzelzimmer bitte auf den Namen Dubenko.
— Mit Bad oder Dusche ? — Mit Bad bitte.
— Wann kommt Herr Dubenko an ?
— Am 4. November.
— Wie lange bleibt er in Coburg ?
— Bis zum 7. November.
— Alles erledigt. Auf Wiederhoren!

2. Ilpakmuka. Bam Hyscno no3eonums 6 Hemeukylo upmy u cooduums o euzume
npeocmaeumerneii eauteii pupmul. Kak évt 3mo coenaeme no-nemeuku?

Sekr.: Fischer AG Bremen . Guten Tag !

Sie : (IlpencraBerecs. [lonpocure k Tenedony r-ma Ouniepa)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen ?

Sie: (CpocuTe, KOr/1a OH BEpHETCS).

Sekr.: Ubermorgen vormittag. Sie: (ITompocute, 4ToObl OH Mepe3BOHUI Ha GUPMY «ABHUCY. Peun
UJET 0 BU3UTE IUpeKTopa pupMbl B ['epmManuio)

Sekr.:Ach ja. Thr Geschéftsfithrer kommt nach Bremen. Wann kommt er?

Sie: (B xonue mast Ha 4 aHS)

Sekr.: In Ordnung. Ich reserviere fiir ihn ein Hotelzimmer.

Sie: ( bonpmoe cnacu60. O BpeMeHr IpUOBITHS MBI TTpHULIeM ¢akxc. Jlo cBUIaHus)

a. Bui 360nume ceoemy oenosomy napmmnepy, Ho e2o hem. Boiciywaiime npuuuny.
Y3uaiime, kozoa on dyoem.
— Ich mochte bitte Herrn Schulze sprechen.
— Tut mir leid. Er ist nicht im Haus.
— Wann ist er wieder da / zu erreichen?
— Morgen friih / libermorgen abend /heute nachmittag... (verreist sein, zu Mittag essen, gerade
telefonieren, in einer Sitzung sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein,
krank sein, ...)

3.2 Bot 360nume na gupmy «Cumency , npocume K mene)ony Kommepueckozo oupekmopa u
uHmepecyemecs nOCieOHUMU pa3padomKkamu pupmel. 3anumiume nojayueHHblil Ouanoe.

Bapuant Ne 4

DIE BEWERBUNG
YCTPOUCTBO HA PABOTY

1. Merken Sie sich!

1. Die Bewerbung soll dem Leser ein moglichst klares Bild tiber Thre Person, Ihre Ausbildung, Thre
bisherige Titigkeit sowie iiber Thre Fihigkeiten und Kenntnisse vermitteln. Ubertreiben Sie daher
nicht, vermeiden aber auch falsche Bescheidenheit !
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Zur Bewerbung gehoren: — das Bewerbungsschreiben; — der Lebenslauf; — Zeugnisabschriften; —
ein Lichtbild.

2. Das Bewerbungsschreiben schreibt man nach folgenden Schema:

— Die Veranlassung fiir [hre Bewerbung;

— Das Wesentliche iiber Sie selbst (Alter, Ausbildung, bisherige Tatigkeit, besondere Fahigkeiten
und Kenntnisse);

— Griinde fiir den Stellenwechsel;

— Hinweis auf den moglichen Eintrittstermin; — Bitte um Gelegenheit zur personlichen Vorstellung.

3. Lesen und iibersetzen Sie folgendes Bewerbungsschreiben:

Helga Miiller Hannover, den 12. 10. 2008
Gartenstrafie 12

6321 Hannover

Schuhwarenfabrik Peter Hoffmann

Friedenstralle 4

6321 Hannover

Bewerbung um die Stelle des Verkaufsmanagers

Sehr geehrte Damen und Herren !

In der Miinchener Zeitung von 10.10 habe ich gelesen, dass Sie einen Verkaufsmanager
suchen. Ich wiirde gern diese Arbeit iibernehmen. Schon viele Jahre arbeite ich im Kaufgeschaft
und ich habe viele praktische Erfahrungen. In der Freizeit lese ich viel Fachliteratur und vertiefe
meine Kentnisse am eigenen Heimcomputer.

Ich interessiere mich fiir ausgeschriebene Stelle sehr und ich wiirde mich freuen, an Threr
Fabrik zu arbeiten.

Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?

Mit freundlichen Grifien
H. Muller

Anlagen: 1. Lebenslauf mit Lichtbild
2. Zeugnissabschriften

4. Beantworten Sie folgende Fragen!

1. Was fiir einen Fachmann braucht die Schuhwarenfabrik?
2. Wo wurde das Stellenangebot veroffentlicht?

3. Wer hat an den Personalleiter der Fabrik geschrieben?

4. Wo hat Frau Miiller frither gearbeitet?

5. Womit beschéftigt sich Frau Miiller in ihrer Freizeit?

6. Welche Anlagen hat der Brief?

5. Lesen und iibersetzen Sie den Lebenslauf ! Beispiel fiir einen Lebenslauf'in erzihlender Form
und in tabellarischer Form.

Name: Erna Kriiger

Geburtstag: 18.10. 1960

Geburtsort: Stuttgart
Staatsangehdrigkeit: deutsch

Familienstand: Verheiratet, ein Kind / ledig

28




Vater: Peter Kriiger, Handelsvertreter am 13.02. 2000 an de Folgen eines
Unfalles verstorben

Mutter: Charlotte Kriiger, geborene Holz, Verkduferin

Schulbesuche: Grund - und Hauptschule Stuttgart von 19... bis 19...
Kaufménnische Berufsschule Stuttgart von 19.. bis 19..

Ausbildung: Berufsausbildung als Verkauferin bei der Firma Hausrat Winkler,
Pforzheimer Strale 11, Stuttgart

Berufstitigkeit: Bei der Eisenwarengrofhandlung Hartmann & Sohn im Verkauf

AbschluB3priifung: Verkduferpriifung, Note 3

Besondere Kentnisse: 3 Jahre Englischunterricht an der kaufménnischen Berufsschule

Erfahrungen im Umgang mit unterschiedlichen PCs

(Unterschrift) Stuttgart, 04.
11. 2008

Mein Lebenslauf

Ich bin am 18. Oktober 1980 in Stuttgart geboren. Mein Vater war Handelsvertreter. Er ist vor 5
Jahren bei einem Unfall ums Leben gekommen. Meine Mutter, Charlotte Kriiger, geborene Holz, ist
Verkduferin im Kauthaus West, Lindenstrasse 13. Ich habe noch eine zwei Jahre jiingere Schwester.

Von 19 bis 19 habe ich die Grund- und Hauptschule in Stuttgart besucht. Im Anschluss
daran wurde ich bei der Firma Hausrat Winkler, Pforzheimer Strasse 11, Stuttgart, als Verkduferin
ausgebildet. Die Abschlusspriifung habe ich mit der Note ,, befriedigend” bestanden. Wihrend
meiner Ausbildungszeit besuchte ich regelmiBig die kaufm. Berufsschule. Bis heute bin ich bei
meiner Ausbildungsfirma in ungekiindigter Stellung.

(Unterschrift)

Stuttgart, 04. 11. 2008

6. Ilpakmuxa. Hanuwiume eauty coocmeennyto ouozpaguio. Henonvsyiime ynp. 5 ¢ kauecmee
obpazuya.

7. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.
Im Arbeitsamt

— Guten Tag. Ich soll mich anmelden. Bin ich hier richtig?

— Ja, bitte komm rein. — Hier sind meine Unterlagen.

— Guten Tag. Gib mir deine Unterlagen und nimm bitte Platz. Ich brauche einige Angaben zu
deinem Person. Wie heisst du?

— Angelika. Angelika Schreiber.

— Und wie alt bist du? — Neunzehn.

— Wann bist du geboren?

— Am flinfundzwanzigsten August 1982.
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— Und wo wohns du?

— Wie bitte?

— Kannst du mir deine Adresse geben?

—Ja, hier, 23 Bochum, Goethestral3e 13.

— Und hast du noch Geschwister?

— Geschwister? Ja, einen Bruder.

— Wie heif3it er? 14

— Sein Name ist Klaus Schreiber.

— Wohnt ihr zusammen?

— Ja, wir wohnen bei den Eltern.

— Aber du hast sicher ein Hobby?

— Ja, Hobbys habe ich, Tennism Reiten, Briefmarken sammeln.

— Ach so. Und wohin fahrst du in den Ferien?

— Da will ich mal ans Meer fahren nach Spanien.

— Hast du genug Geld? — Geld ist kein Problem. Nur habe ich leider wenig Zeit.
— Ach so. Und danach? Was machst du nach den Ferien?

— Danach fange ich an zu arbeiten. Ich will spater mal Verkduferin werden. Da muss ich noch zwei
Jahre lernen.

— Und studieren? Willst du auch mal spater studieren?

— Na ja, im Moment weil3 ich es noch nicht.

— Ach so. Danke schon. Und viel Gliick.

— Ich danke lhnen auch. Auf Wiedersehen.

8. Ilo3nakomomecs ¢ maonuyeii, demoHcmpupyiouieil mpedosanus K meneoxicepy ¢ Eepone.

Anforderungsprofil EURO-Manager

Spielt sehr grof3e Rolle Spielt keine Rolle
1.Kommunikation / Kooperationsfahigkeit 1.Gute Examensnoten Famlidre Herkunft
Gewibhltiges Studienfach
2.Zielstrebigkeit/Entscheidungsstérke 2.Alle Tugenden wie Fleil, Piinktlichkeit,
Ordentlichkeit
3.Motivationsfahigkeit 3. Auslandserfahrung 3.Motivationsfahigkeit 3. Auslandserfahrung
4.Fremdsprachen 4.Sicherheit im Auftreten
5.Stref3belastbarkeit 5.StreBbelastbarkeit
5.Allgemeinbildung/Fachwissen 5.Allgemeinbildung/Fachwissen
6.Phantasie, Kreativitét, Originalitét 6. 6.Phantasie, Kreativitit, Originalitét 6.
Personlichkeit, Charisma Personlichkeit, Charisma
7.Soziales BewuBtsein Psychische
Ausgeglichenheit

9. IIpakmuxa. Omeemome Ha 60NPOCHL U BLICKAICUME C6OE MHEHUE.

1. Was ist heute wichtiger: Fachwissen oder Zielstrebigkeit?

2. Kommunikationsfahigkeit oder familidre Herkunft?

3. Flexibilitdt oder alte Tugenden wie FleiB, Piinktlichkeit oder Ordentlichkeit?
4. Motivationsfahigkeit oder psychische Ausgeglichenheit?

5. Phantasie und Kreativitdt oder fute Examensnoten?

10. Hanuwume 3an61enue na paoomy.
Bapuanr Ne §

GELDWECHSEL AUF DER BANK
OBMEH JIEHEI B BAHKE
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1. Lesen und besprechen Sie den Text.

In meisten europdischen Lidndern sind auf den Stralen (an Hauser-, Warenhduser- oder
Sparkassenwiénden) die Geldautomaten angebracht. Man kann mit Hilfe dieser Geldautomaten bis
400 Euro an den Tagen, wenn die Banken geschlossen sind, erhalten. Fiir diese Operation braucht
man die entsprechende Karte zu halten und seine eigene Geheimzahl zu kennen. Es gibt auch einige
fiihrende Systeme der Kreditkarten: Visa, Eurocard, Mastercard u.a.Sie sind bequem, denn Sie
brauchen kein Bargeld sowohl im Inland, als auch im Ausland mitzuzahlen. So, z.B., die
Kreditkarten ,,Eurocard Sparkasse® werden in 180 000 Geschiften, Restaurants in Deutschland
angenommen. Wohin Sie auch reisen, mit der Eurocard der Sparkasse sind Sie bei iiber 9 Mio.

Akzeptanzstellen in 170 Landern willkommen.

2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

— Wo sind die Geldautomaten angebracht ?

— Wieviel Geld kann man mit Hilfe der Geldautomaten erhalten ?
— Was braucht man fiir diese Operation ?

— Kann man in Deutschland mit Kreditkarten zahlen ?

— Welche Arten der Kreditkarten kennen Sie ?

— Ist die zahlung mit einer Kreditkarte bequem oder nicht ?

3. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.

Angestellter: Guten Tag! Kann ich lhnen helfen ?

Sie: Ich mochte Roubel in Euro umtauschen. Ist es moglich?
A.: Ja, das konnen Sie schon. Darf ich Thren Pass sehen ?

S.: Hier ist er. Bitte schon. A.: Also, wieviel Geld mdchten Sie umtauschen?

S.: Und wie ist der Wechselkurs ?

A.: Eins zu 34. S.: Mir bitte Euro fiir 2000 Rubel. Geben Sie mir das Geld in kleinen Scheinen.

A.: Hier ist das Geld.Unterschreiben Sie bitte hier.
S.: Noch eine Frage ! Werden hier auch Reiseschecks eingelost ?
A.: Ja, sicher, Schalter 3 gegeniiber. S.: Auf Wiedersehen !

4. Video.

A.: Ist das abstrakte Kunst oder vielleicht ihr Portrit ?

SO.: Nein, ich brauche Geld und die Bank ist geschlossen.
A.: Fligen Sie noch eine Null zu !

SO.: Ah, Sie sind auch Kiinstler ? A.: Nein, ich bin Bankier.
F.: Wechseln Sie das Geld auf der Post. Die hat offen.

A.: In Wolkenheim kann man sogar auf der Post Geld wechseln ?
F.: Ja, am Schalter

A.: Sehr gut. Ich muf} auch Geld wechseln.

IS.: Und ich mo6chte Briefmarken kaufen.

Nik.: Der ist nicht echt! Nf.: Ja du hast recht, der ist gefalscht.
SO: Ich mo6chte Dollars wechseln.

A.: Dollars? Und wieviel?

SO: 500! A: Oh, das ist schwer! Hier zdhlen Sie bitte nach.
SO: Ja, der Betrag stimmt. Danke.

AN: Verzeihung, nehmen Sie auch Schecks an?

A: Ja, sicher.

AN: Der Wievielte ist heute?

IS: Der 17. A: Nein, heute ist der 18.

IS: Wo bekomme ich Briefmarken?

A: Sie miissen zum Schalter 14, gegeniiber.

IS: Ich hétte gern Briemarken, bitte.

F: Wohin geht der Brief?
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IS: Nach Danemark.

F: Bitte, hier sind Ihre Briefmarken. Haben Sie kein Kleingeld ?
IS: Doch, hier!

Nk: Diirfen wir Ihre Scheine sehen ?

SO: Mein Geld ?

NKk: Ja, lhre Scheine.

SO: Hm, wie Sie wollen.

Nk: Weilit du was? Die sind nicht echt!

Nf: Ja, die sind gefélscht.

NK: Tut mir leid, aber Sie miissen zur Polizei!
SO: Das muf} ... ein Irrtum sein!

A: Der Arme !

F: Der ist so reich ...

A: Aber er hat wirklich kein Gliick.

F:Ja
5. Ergiinzen Sie den Dialog. Was sagt der Angestellte?
S.: Ich mochte die USA-Dollars in Euro wechseln.
’;\ Wie ist der Wechselkurs fiir Dollar ?
’;\ Geben Sie mir Euro fiir 300 Dollars.
A

S.: Hier ist er. Bitte schon. 17

: Ich mochte vier Flinfzigeurobanknoten und etwas Kleingeld.

A
S.
A
S.: Danke schon. Auf Wiedersehen!

6. Sagen Sie auf Deutsch.

1. 'me MokHO 0OMEHsTH AeHbru? 2. Mory sl mony4uTh JEHBIH M0 eBpokapTouke ? 3. OOMEHHbI
Kypc cerogus 1 x 34. 4. Bor moii nacnopt. 5. 5l xoten Obl moayuuTh JBE KyMopsl 1o 50 eBpo u
Menkue naeHbru. 6. Ilogmummrech, moxanyicra, 31ech BHU3Y. 7. JIOpOXKHBI 4YeK BBl MOMKETE
0OMeHsTh B okomike Ne 3.

7. Ilpakmuxa:

CocraBbTe €O CBOUM coceZioM Auanor «B oOMeHHOM MyHKTe». BbI- poccHilckuil TypucT U XOTUTE
oOMeHsATh Ha eBpo 800 pyoOunei. Bam cocen — GaHKOBCKUU CiyKaluil. 3amuiinTe MOTyYeHHBIN
JAAJIOT.

Bapuanrt Ne 6

DIE UNTERLAGEN IN DER DEUTSCHEN SPRACHE
JOKYMEHTbBI HA HEMEIIKOM SA3BbIKE

1. Fiillen Sie die Zolldeklaration aus:

ZOLLDEKLARATION
Name und Vorname
Staatsangehdorigkeit
Abreiseland
Bestimmungsland
Zweck der Reise (aus beruflichen, personlichen Griinden, Tourismus,
usw.)
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Mein zur Kontrolle vorzuzeigendes Reisegepick, einschlisslich Handgepick, besteht aus
Stiick
Bei mir und in meinem Reisegepéck fiihre ich mit:
I. Waffen jeder Art und Munition
Il. Rauch-, giftwaren und Zubehor
I1l. Antiquitat und Kunstwerke (Gemilde, Graphiken, Ikonen, Plastiken
u.a.)
IV. Russische Rubel
IV.Sonstige  Valuten  (ausser = Rubel)(Banknoten,  Schatzanweisungen, = Miinzen),
Zahlungsanweisen,(Schecks, Wechsel, Akkreditive usw) und Wertpapiere(Aktien,
Obligatien usw.) in ausldndischen Wéhrung, Edelmetalle (Gold, Silber, Platin, Metalle
der Platingruppe) in beliebiger Form und Zustand, Naturedelsteine in Roh-und
bearbeiteter Form (Diamanten, Brillianten, Rubinesmaragde, Saphire, sowie auch
Perlen), Schmuckartikel und andere Haushaltartikel aus Edelmetallen und — steinen,
Schrott von solchen Artikeln sowie auch Vermogenspapiere:

Benennung Anzahl in Ziffern Anzahl in Worten Vermerke des
Zollamtes

US Dollars

Pfund Sterlings

Euro

VI. Rubel, sonstige Valuten, Zahlungsanweisungen, Wertsachen und alle beliebigen anderen
Personen gehorenden Gegenstinde

Mir ist es bekannt, dass neben den in der Zolldeklaration angegebenen Gegenstinden auch
die folgenden zur Kontrolle unbedingt vorzuzeigen sind: Druckerzeugnisse, Manuskripte, Kino
und Fotofilme, Video- und Tonaufnahmen, Briefmarken, und sonstige bildliche Materialen u.a.
ebenso wie Gegenstinde, die nicht fiir personliche Nutzung bestimmt sind.

Ich erklare ferner, dass ich Stiick Reisegepack als Frachtgut aufgegeben habe.
” “ 2008 Besitzer des Hand- und Reisegepécks sowie Frachtgutes
Il MELDEFORMULAR

Tag der Ankunft

Tag der voraus-
Sichtlicher Abreise

Familienname des Gastes

Gebréulicher Vorname (Rufname)

Strafle / Platz, Hausnummer

PLZ 11111 Wohnort, Landkreis (falls Ausland: auch Staat angeben)

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Staatsangehorigkeit

Mitreisender /  Begleitperson | Mitreisende Reisegeselschaft von mind.

Vorname Minderjérige 10 Personen (Zahl der

ggf.abweichender  Familienname | Kinder Teilnehmer angeben)

(Zahl angeben)

Staataangehorigkeit Unterschrift des Gastes / der

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Reiseleitung

Bei ausldandischen Gésten vom Die  Ausweispflicht  fiir

Beherbergungsbetrieb auszufiillen! ausldndische Giste ergibt
sich aus den §§ 26 und 27

33



MG NW.

Zutreffendes bitte ankreuzen X

0

- Der ausldndische Gast hat kein giiltiges Identitdtsdokument ( Pass, Personalausweis,
Passersatz) vorgelegt [

- Beim Vergleich der Angaben im Meldeschein mit dem / den vorgelegten Identitdtspapier(en)
wurden folgende Abweichungen festgestellt

Ort und Datum Unterschrift

Bapuant Ne 7

DER GESCHAFTSBRIEF
JNEJOBOE IINCHMO

1. Der Geschiftsbrief:

ist die Visitenkarte des Unternehmens. Durch den Schriftverkehr kann ein Unternehmer Kunden
gewinnen und behalten, aber auch verlieren. Ein gew6hnlicher Geschiftsbrief wird in der Regel
genau gelesen und beantwortet. Oft muss der Empfanger riickfragen : er vermisst bestimmte
Angaben, versteht den Inhalt nur teilweise, z.B. wegen unbekannten Sachverhalts.

2. So schreibt man einen deutschen Brief:

Ein Geschiftsbrief soll formal, inhaltlich und stilistisch sein. Sauber und ordentlich, leserlich, auch
wenn er handgeschrieben ist. Hoflich und liebenswiirdig, zumindest aber korrekt und sachlich dann
noch, wenn man kritisieren oder sich beschweren will. Ausfallender Ton bleibt auch , wenn er auf
Grund bestimmter Vorkommnisse gerechtfertigt erscheint. Natiirlich in fehlerfreiem Deutsch mit
richtiger Interpunktion. Dieser Brief den hat dokumentarischen Charakter. Was man einmal
niederlegt und der Post anvertraut hat, in hochstens noch zu widerrufen, aber keinesfalls
ungeschrieben zu machen!

3. Geschiiftsbriefstruktur:

1 | Briefkopf — die vollstindigen Anschriften sowohl des Absenders wie des
Empfangers;

— die Angabe des Datums;

— eine ,,Betreffangabe*

2 | GruBschreiben — Sehr geehrter Herr Lehman,

— Sehr verehrter Herr Professor,

— Hochverehrte gnidige Frau ...,

— Sehr geehrte Frau Ministerialritin,

3 | Brieftext Grund fiir den | — Erzihlen Sie keinen Roman, sondern geben Sie in knappen Worten
Brief den Grund lhres Schreibens an !

4 | Zum Abschluss — Wir erwarten Ihre Antwort.
— Wir hoffen auf eine positive Antwort.
— Danken Thnen im voraus fiir die Erfiillung unserer Bitte.
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— Teilen Sie uns so bald wie mdglich Thre Entscheidung mit !

5 GruBform'el und | — Mit herzlichen GriiBen — Hochachtungsvoll
Unterschrift — Mit verbindlichen Griiflen
— Mit aufrichtiger Hochachtung

Ferdinand Schulz

Geschidiftsbriefmuster 1:

Richard Vollkomm Pfedelbock, 6.10.2006
Am Bahndamm 5
7114 Pfedelbock

Musikgerite, Kassetten und CD-Platten
Gernot Tonhduse

Miinsterplatz 1

7900 UI

CD-Plattenbestellung

Ubersenden Sie mir bitte per Nachname die folgenden CD-Platten:
1. Play Back, Nr. 2, Decca SCK 16. 182-P;
2. W.A. Mozart: Klarinettenkonzert (Solist: Beng Goodman), VISC 1402

Ich beziehe mich bei dieser Bestellung auf Ihr verbilliges Sonderangebot
an CD-Platten vom 4. 10. 2006 in der Stuttgarter Zeutung.
Mit freundlichen Griiflen

R. Vollkomm
Richard Vollkomm

Geschiiftsbriefmuster 2:

Firma Kohler Informatik Firma Udo Seifert
Postfach 627 Kastanienstrasse 1
7400 Tiibingen 1 6450 Hanau 1
Ihre Zeichen Meine Zeichen Telefon Tiibingen
fr -be E/ST (07071) 18.05.95
53917

Anfrage iiber Preiliste und Kataloge fiir transportable Festplatten.
Sehr geehrte Damen und Heren

aufgrund unseres Schreibens vom 08.02.1995 haben wir von lhnen einige Exemplare Preisliste und
Kataloge der transportablen Festplatten der Typen Memo Pack 20 MB, 30 MB und 40 MB erhalten.
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Es liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unserer Kunden speziell fiir Typen Memo
Pack 60, 80 und 100 MB und groBlere Kapazitéten.

Um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten wir Sie um Zusendung von je 10-20
Stiick Kataloge und Preisliste.

Mit freundlichen Griflen

R. Kohler
Richard Kohler

Geschidiftsbriefmuster 3:

Henneberg & Co

Schwartwalder
Holzwarenindustrie Nagold

Herbert Henneberg &Co . Postfach 23. 7270 Nagold

Spielwarenhandlung
Karl Reinhardt
Bremer Strasse 28
2000 Hamburg 12

Ihre Zeichen, ihre Unsere Zeichen Hausapparat Nagold
Nachricht vom 1 r 10.09.. unsere Nachricht 13 15.09..
vom r-pr

Angebot an Spielwaren

Sehr geehrter Herr Reinhardt,

wir freuen uns, dass Sie Interesse an unseren Holzspielwaren haben und senden lhnen gern den
gewiinschten Katalog mit der neuesten Preisliste. Im Katalog haben wir die Spielwaren nach
Altersgruppen sortiert.

Beachten Sie bitte unsere giinstigen Lieferund Zahlungsbedingungen am Ende des Katalogs.
Wir hoffen, dass unsere Holzspielwaren Ihren Verkaufsvorstellungen entsprechen und wir Sie bald
beliefern konnen.

Mit freundlichen Griilen Anlagen
Katalog
Herbert Henneberg & Co Preiliste
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A.Prollius
A.Anette Prollius

[pakTrka: Hamumure eI0BO€ MHUCHhbMO B HEMELKYIO (GHPMY: MOUHTEPECYWTECh MOCICTHUMHU
MPOMBINIJICHHBIMU pa3padOTKaMHu B Baiieil mpodeccruoHanbHoOU cdepe.

[ToanmuimmTe KOHBEPT MO 00pa3Iy:

Briefumschlag Kousepr

1.

2. Karl Reinhardt

3. Bremer Strasse 28
4. 2000 Hamburg 12

Deutschland

Pa3zpnen Ne 2: PaGora ¢ 1e10BBIMH TEKCTAMHU/TOKYMEHTAMH.
Bank JiekcHKO-TpaMMaTH4YeCKUX TECTOB.

Bapuant — 1

1. Coenaiime nucomenHslil nepesod mekcma.

Robotertechnik

1. Der Begriff “Roboter” ist vom tschechischen Wort “robota” fiir schwere Arbeit abgeleitet. In der
Technik wird diese Bezeichnung fiir selbstbewegliche Automaten gebraucht, die gewisse manuelle
Tatigkeiten des Menschen maschinell erfiillen kdnnen. Mit anderen Worten, wird der Begriff “Roboter” im
allgemeinen auf Maschinen bezogen, die “menschendhnlich” gewisse Arbeiten verrichten.

2. In der Produktion werden sogenannte Industrieroboter angewendet. Das sind universell einsetzbare
Bewegungsautomaten mit mehrerer Achsen, deren Bewegungen frei (d.h. ohne mechanischen Eingriff')
programmierbar sind. Die Industrieroboter sind mit Greifern?, Werkzeugen oder anderen Fertigungsmitteln
ausgeriistet. Sie konnen verschiedene Handhabungs®- und/oder Fertigungsaufgaben erfiillen und werden nach
der Art ihrer Bewegungen unterteilt.

3. Wenn die drei Bewegungsachsen senkrecht zueinander liegen, entsteht ein kubischer Arbeitstraum.
Ein zylindrischer Arbeitsraum entsteht z. B., wenn sich das Gerdt um eine vertikale Achse drehen kann. Der
Roboterarm kann sich dabei auf und ab* oder vor und zuriick bewegen. Mehr Bewegungsraum erdffnen
zusitzlich sich drehende Arme.

4. Roboterbewegungen laufen computergesteuert ab. Visuelle, taktile (tastende) und elektrisch wirkende
Sensoren erkennen selbsttitig® die Lage und den Zustand der zu bearbeitenden Teile. Uber Sensoren
(maTuuku) werden Informationen ermittelt, die automatisch weiter verarbeitet werden. Die Robotertechnik ist
eine Automatisierungstechnik und hat sich mit ihr entwickelt.

5. Roboter findet in der Industrie immer mehr Anwendung. Durch Industrieroboter hat die
Automatisierung vor allem in der Automobil-und Elektronikindustrie grope Fortschritte gemacht.
Die Entwicklung begann mit Punktschweifroboter fiir die Automobilindustriec. Das zweitgropte
Anwendungsgebiet, ist das Lichtbogenschweifen. Weit verbreitet ist der Robotereinsatz beim Lackieren,
Beschichten und Kleben von Teilen. Neue Einsatzbereiche fiir Industrieroboter gibt es u.a. in der leder- und
gummiverarbeitenden Industrie, in der keramischen sowie in der Glas-, Textil-, Bekleidungs- und in der
Nahrungsmittelindustrie.
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Tosacnenus k mexcmy:

'ohne mechanischen Eingriff — Ge3 MexaHHYECKOrO BMEIIATEIECTBA
2der Greifer — 3axsar, rpeiidep

*verschiedene Handhabungsaufgaben — pasnuunsie 3aaun ynpasnenus
*auf und ab — Hasax u Brepen

>selbsttitig — aBTomaTHuecknit

2. 3nas cooepicanue mekcma, yKaj)cume HOMep NPAUIbHOZ0 OMEEMa HA C1e0YIOUUIL 60NPOC:

Womit sind die Industrieroboter ausgeriistet?
1. Die Industrieroboter sind mit Werkzeugen und Greifern ausgeriistet.
2. Der Bereich der Roboterverwendung ist sehr weit.
3. Der Begriff “Roboter” wird in der Technik fiir selbstbewegliche Automaten gebraucht.

3. Botnoainume pammamuuecKue 3a0anus K meKcmy.

3.1. Om oOannbix 2naconoe ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo c cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie c1080couemanus.

Oo6paserr: erfiillen (die Arbeit) - die erfiillte Arbeit - BermoniHenHas padora.
bearbeiten (die Information); erreichen (die Erhohung); verbessern (die Rechenanlage); ausfithren (die
Arbeit); einsetzen (der Supercomputer); ausarbeiten (das Programm).

3.2. Illepenuuwiume npeonodxcenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no0OYepKHume
OCHOGHOIL Yien (npuuacmue Uiy npuilazamenbvHoe); nepeseoume nPedioIHceHus.

Oopaszem: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten auf
allen Gebieten der Volkswirtschaft. — Crieranuctsl, moaroToBICHHBIE B MHOTOYHMCIICHHBIX By3axX HaIlICi
CTpaHbl, pabOTaIOT BO BcEX 00IACTIX HAPOAHOTO XO3SHCTBA.

1. Der Computer verarbeitet die wihrend einer Expedition von den Wissenschaftlern gesammelte
Information. 2. Der Begriff “Roboter” wird sich im allgemeinen auf die gewisse manuelle Arbeit des
Menschen maschinell verrichtenden Maschinen bezogen.

3.3. Ilepenuwiume u nepegedume npPedIONHCEHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPaANCeHHOe
npuuacmuem | C Zu.

1. Die Automaten kdnnen bei auszufithrenden Montageaufgaben einen bedeutenden Teil des ganzen
Arbeitsumfanges tibernehmen.
2. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedoume npeodioHceHus ¢ 000Co01eHHbIMU HPUYACHHBIMU 000pOMaMU.

1. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den gegenwértigen technischen
Anforderungen nicht mehr. 2. Auf die Entwicklung der Rechentechnik eingehend, vergleicht der Professor
die Leistung der allerersten und der heutigen Computer.

Bapmuanr 2

1. Coenaitme nucomeHnnblii nepeeod mexcma.

Die Programmiersprache BASIC

1. Die Programmiersprache BASIC' wurde Anfang der 60-er Jahre am Dartmouth College (USA)
entwickelt. Ziel war es, eine Sprache fiir die Programmierausbildung an den Oberschulen und Universitéten
zu erarbeiten.

2. Mit der Entwicklung der Kleinrechner und jetzt der Mikrorechner fand diese Sprache eine sehr weite
Verbreitung. Der Erfolg dieser Sprache resultiert aus folgenden Eigenschaften: a) einfache Syntax, die auf
einer kleinen Anzahl von englischen Wortern basiert; b) Moglichkeit der Verarbeitung von Zeichenketten
und Feldern neben der Arbeit mit arithmetischen Ausdriicken; c) eingebaute Méglichkeiten zum Editieren?,
die einen sofortigen Programmtest und schnelle Modifikationen ermoglichen.

3. Die Ausfithrung durch einen Interpreter® gestattet das Schreiben und Austesten eines Programms im
Dialog, d.h.*, ein Programm kann eingegeben und sofort abgearbeitet werden, ohne auf eine Ubersetzung zu
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warten. Das Konzept der dialogorientierten Sprache ermoglicht einen schnellen und einfachen Einstieg in die
Programmierung.

4. Durch die Mdglichkeiten der Zeichenkettenmanipulation® und der Verarbeitung von arithmetischen
Ausdriicken eignet sich BASIC sowohl fiir 6konomische als auch fiir wissenschaftlich-technische Aufgaben
(Laborrechner usw.). Die genannten Eigenschaften fiihrten dazu, dap BASIC auch bei den Mikrorechnern
eine sehr weit verbreitete Programmiersprache wurde.

5. Der Programmierer wird von BASIC nicht gezwungen, sich in seinem Programmierstil an bestimmte
moderne Regeln der Programmierung zu halten. BASIC gestattet zwar eine schnelle und sehr bequeme
Arbeit, sollte aber nicht zum Erlernen der ersten Programmiersprache eingesetzt werden. Wer einmal BASIC
gelernt hat, dem wird es schwerer fallen®, sich in eine andere moderne Sprache, z. B. PASCAL,
einzuarbeiten als umgekehrt.

Hloacnenus Kk meKcnty:

! BASIC — BEMCHK (s136IK POrpaMMHUPOBAHEs)

? das Editieren — pexakrupoBaHue (IpOrpamMmbt)

® der Interpreter — unTepmperatop (IIporpamma)

* d.h. — das heipt — 510 3HAUHNT

® die Zeichenkette — cuMBOIBHBII pan

6 dem wird es schwerer fallen — romy G6ynet TpyaHee

2.3nan cooeprcanue mexcma, yKaxcume Homep NPAGUIbLHO20 OMEEma Ha c1e0yIouUil 60RPOC:

Fiir welche Aufgabenstellungen eignet sich BASIC?

1. BASIC eignet sich nur fiir 6konomische Aufgaben.

2. BASIC wurde auch bei den Mikrorechnern eine sehr weit verbreitete Programmiersprache.

3. BASIC wird als Programmiersprache fiir die Losung sowohl — okonomischer als auch
wissenschafttechnischer Aufgaben verwendet.

3.Botnonnume epammamuuecKkue 3a0aHus K mexkcmy.

3.1. Om oOannvix 2nazonos ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu ¢ ckookax. Ilepesedume nonyuennule ciogocouemanus.
O6paserr: schliefen (der Stromkreis) — der geschlossene Stromkreis — 3amkHyTas eKTpUYecKast Ielb.
16sen (die Aufgabe), anschlieBen (der Computer), liberwachen (die Ausfiihrung), verwenden (die
Lochkarte), eingeben (der Befehl), vorgeben (die Entscheidung).

3.2. Ilepenuuiume npeonodricenus, 603bMume 6 CKOOKU pacnpocmpaHeHHoe onpeoesieHue, no0OYepKHume
€20 0CHOGHOII YleH (npuuacmue Uiy npuiazamenvroe); nepeseounte nPeodi0HceHus.

O6paser: Die (den Programm zugrunde liegende) Materialbasis muf3 den praktischen Anforderungen
entsprechen. — MarepuanbHasi 0a3a, Jiekam@s B OCHOBE MPOrPaMMbl, JIOJDKHA COOTBETCTBOBATH
MPAKTHYECKUM TPEOOBaAHUSM.

1. Ein in Maschinensprache geschriebenes Programm heipt Maschinenprogramm. 2. Der in
verschiedenen Gebieten der Wissenschaft und Technik einsetzende Computer ist universell.

3.3. Ilepenuwiume u nepesedume npPeodIONHCCHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Ein Maschinenbefehl ist die kleinste Operationseinheit zur Beschreibung eines zu programmierenden
Verfahrens. 2. Ein zu 16sendes Problem wird vorher in eine Folge von Operationen zerlegt.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedoume npeodioHceHus ¢ 000Co0IeHHbIMU HPUYACHHBIMU 000pOMaMU.
1. Oft wird der Biirocomputer verwendet, ausgestattet mit einer grafischen Druckerausgabe. 2. Den
Trend bei der Entwicklung der Mikrorechner erkennend, kann man neue Computer schaffen.

Bapmuanr 3

1. Coenaiime nucemennslii nepesod mexcma.

Plasmatechnologie
1. Plasma wird neben dem festen, fliissigen und gasférmigen Zustand als der vierte Zustand der Materie
bezeichnet. Plasma ist ioni- siertes heifes Gas, in dem sich neben neutralen Atomen und Molekiilen viele
negativ geladene Elektronen und positiv geladene lonen mehr oder weniger frei bewegen.
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2. Das fiihrt zu besonderen Eigenschaften der Materie, die Prozesse ermoglichen, die in den anderen
Zustandsformen nicht ablaufen konnen. Plasmen konnen leicht durch dufere elektrische und magnetische
Felder beeinflupt und gesteuert werden.

3. Als Strahlungsquelle wird Plasma in den Gasentladungslampen genutzt. Die plasmagestiitzten
Lichtquellen haben nicht nur die konventionelle Beleuchtungstechnik revolutioniert, sondern auch neue
Produkte, wie Photokopiergerite und Plasmadisplays, mdglich gemacht.

4. Gewisse Plasmen emittieren eine intensive Rontgenstrahlung, dadurch erdffnet die
Plasmatechnologie der Mikroskopie und der Mikrolithographie neue Moglichkeiten. Das Licht des
Gaslasers, der sich mehr und mehr vom Laborinstrument zum industriell genutzten Produkt entwickelt, wird
ebenfalls von einem Plasma erzeugt.

5. Plasma als Wirmequelle wird zum Schweifen, Schneiden und Schmelzen eingesetzt. So werden
etwa 20 Prozent der Weltstahlproduktion aus Schrott in Lichtbogenéfen erschmolzen. Das Plasmaspritzen
eignet sich zur Beschichtung nahezu jedes Werkstoffes.

6. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert, Pulver und selbst vollig neue Materialien
hergestellt. Nach dem sogenannten atmosphérischen Plasmaspritzen werden seit Jahrzehnten Kunststoffe
metallisiert, Maschinenteile verzinkt und Kolbenbdoden mit keramischen Auflagen versehen. Beim
Plasmaspritzen im Vakuum entstehen im allgemeinen stabile Schichten, die zentimeterdick sein kénnen.

2. 3nasa cooepirrcanue mexkcma, yKaxcume HomMep nPasuibH020 OMmeema Ha c1edylouuil 6Onpoc:
Wie wird Plasma bezeichnet?
1. Plasma wird zum Schweifen eingesetzt.
2. Plasma wird als der vierte Zustand der Materie genannt.
3. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert.

3.Boinonnume pammamuuecKue 3a0anus K meKcmy.

3.1. Om oOannvix 2naconos ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie cno8ocouemanus.

O6paserr: lesen (das Buch) — das gelesene Buch.

fortsetzen (das Studium), durchfiihren (die Forschung), besprechen (die Vorlesung), anerkennen (der
Wissenschaftler).

3.2. Illepenuuwiume npeonodxcenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no0OYepKHume
€20 0CHOGHOIL YleH (npuyacmue uiu NPUIAzamesnvroe); nepeseoume nPeodioIHceHusl.

Oopazem: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten auf
allen Gebieten der Volkswirtschaft. -Cnennanictsl, MoaroToBJICHHBIC B MHOTOYHCICHHBIX By3axX HaIlEi
CTpaHbl, pabOTaIOT BO BCEX 00JIACTIX HAPOJAHOTO XO3SHCTBA.

1. Die sich fiir verschiedene Kraftstoffe eignenden Verbrennungssysteme erhdhen die Zuverldssigkeit
des Autos. 2. Die in den letzten Jahren besonders stark zunehmende Zahl der Autos fiihrt zur Belastung der
Umwelt.

3.3. Ilepenuwiume u nepesedume npPeodIONHCEHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem | C Zu.

1. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie. 2. Das zu
pressende Metall wurde auf die Preptemperatur erwérmt.

3.4. Illepenumume u nepeseoume npeodaoHceHUs ¢ 000COONCHHBIMU RPULACHHBIMU 000pOmMamu.

1. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur iiber die Zweckmaéssigkeit
ihrer schnellen Serienfertigung. 2. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den
gegenwairtigen technischen Anforderungen nicht mehr.

Bapuanr 4

1. Coenaiime nucomenHwlii nepesood mekcma.

Wohin mit dem Stadtmiill?
1. Praktisch alles, was fiir die Bediirfnisse des Menschen produziert wird, verwandelt sich mit der Zeit
in Miill. Was hat man nicht alles mit ihm gemacht': vergraben, verbrannt, moglichst weit weg von den
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Siedlungen gebracht! Aber schon das Alte Rom zog in dieser “Schlacht” den kiirzeren®. Mit Miill wurde wie
bekannt das berithmte Forum Romanum zugeschiittet.

2. In unserer Zeit hat die Beseitigung der Haushaltabfalle globalen Charakter erlangt. Die Miillhalden in
den Millionenstidten lassen sich kaum anderes als Abfall des Mount Everests® bezeichnen. Jedes Jahr wirft
der Stédter bis zu einer Tonne unndtigen Krams weg, der schlieflich auf den Miillabladeplétzen landet. Sie
nehmen Hunderte Hektar Bodens weg, der auf lange Zeit jeglicher Nutzung entzogen ist. Alle diese Halden
sind zudem noch unhygienisch. Die Miillberge  ziehen eine Unzahl von Nagern und Vogeln an, die die
verwesenden Deponiestoffe noch verstreuen. Niederschldge verschwemmen die Schadstoffe, die
schlieBlich ins Grundwasser geraten und es verseuchen.

3. Auf den Halden geht eine Menge fiir die Menschen nutzlicher und wertvoller Stoffe verloren,
darunter organische Substanzen. Wir nehmen sie aus der Natur, noch dazu in betrdchtlichen Mengen und
geben ihr nichts dafiir als Ersatz zuriick. Das kann zur Stérung des dkologischen Gleichgewichts fiihren.

4. Die wirksamste Methode der Miillbeseitigung liegt unter den gegenwértigen Bedingungen in seiner
industriellen Verarbeitung.

Hoacnenusa k mekcmy:
! Was hat man nicht alles mit ihm gemacht — Yto TopKk0 ¢ HEM HE HeTann
2 den kiirzeren ziehen — oxasaTbcst B yOBITKE
* Abfall des Mount Everests — ckion DBepecta

2. 3nasa cooepirrcanue mexkcma, yKaxcume Homep npasuibHoz0 O0meema Ha c1e0yruiuil 6Onpoc:
Worin liegt die wirksamste Methode der Miillbeseitigung?
1. Die wirksamste Methode liegt in seiner industriellen Verarbeitung.
2. Die Miillbeseitigung kann zum 6kologischen Gleichgewicht fiihren.
3. Als Miillbeseitigung ziehen die Menschen die Verbrennung und Vergrabung von Miill vor.

3.Bvinonnume zpammamuieckue 3a0anus K mexKcmy.

3.1. Om oOannvix 2naconos ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie cnosocouemanus.

O6paserr: verschmutzen (das Wasser) — das verschmutzte Wasser — 3arpsizHenHast Boja.

verunreinigen (die Luft), durchfiihren (der Versuch), 16sen (das Problem), sparen (die Energie),
anwachsen (die Gefahr), eignen (die Technologie).

3.2. Illepenuuwiume npeonodxcenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no0O4epKHume
€20 0OCHOBHOIL YleH (npuuacmue uiu nPUIAzamenbHoe); nepegeoune nPed1oHceHus,.

O6pazemn: Die (durch Industrieabfille verschmutzte) Luft kennt keine Entfernungen und Grenzen. —
Bosayx, 3arpsi3HeHHBINA MPOMBIIUICHHBIMH OTXO/IaMH, HE 3HACT PACCTOSIHUI U TPAHUIL.

1. Eine der am meisten verbreiteten industriellen Abgasen, die die Atmosphére verschmutzen, ist der
Schwefel. 2. An dem in der Ndhe von Baikalsee verlaufenden Abschnitt der BAM liegen viele Ortschaften.

3.3. Ilepenuwiume u nepegedume npPedIONHCEHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Die zu leistende natiirliche Selbstreinigung der Fliisse kann voéllig erschopft werden. 2. Eine von
Greenpeace ins ewige Eis Antarktis zu unternehmende Schiffsreise wird fiir den Umweltschutz positive
Ergebnisse bringen.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHcenus ¢ 000CO0IEHHLIMU RPUYACHHBIMU 000pOmMaMuU.
1. Belastet von Abgasen und Stduben wird die Luft fir die Menschen giftig. 2. Verschiedene
Mapnahmen zum Schutz der Pflanzenwelt unternehmend, verbessern wir unsere Lebensbedingungen.

Bapuanr 5

1. Coenaiime nucvmennwlil nepeeoo mexkcma.

Werbung
1. Die Giiter- und Dienstleistungsmirkte der Bundesrepublik Deutschland quellen schier® iiber. Das
Angebot ist so reichhaltig, dap eigentlich jeder Verbraucherwunsch erfiillt werden kann. Das ist aber kein
Grund zu ungetriibter Freude, denn «wer die Wahl hat, hat die Qual». Fiir den Verbraucher ist es immer
schwieriger, bei der verwirrenden® Vielfalt an Angeboten Kaufentscheidungen zu treffen. Er bendtigt
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Orientierungshilfen. Sie sollen ihm helfen, Marktiibersicht zu gewinnen und Kaufentscheidungen nach dem
Wirtschaftlichkeitsprinzip zu treffen.

2. Eine wichtige Orientierungshilfe erhdlt der Verbraucher von den Anbietern durch die Werbung. Ziel
aller Werbung ist es,

- Neugierde zu wecken,

- iber Waren und Dienstleistungen zu informieren,

- Bediirfnisse beim Verbraucher zu wecken,

- Kaufwiinsche hervorzurufen.

3. Werbung ist aus der Sicht der Anbieter ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu
fordern. Werbung verbessert jedoch auch die Marktiibersicht des Verbrauchers: er kann sich leicht iiber
unterschiedliche Angebote unterrichten.

4. Dabei ist jedoch Vorsicht geboten. Da jeder Anbieter moglichst viele seiner Waren oder
Dienstleistungen absetzen will, verspricht er manchmal in der Werbung mehr als er in der Wirklichkeit
einlosen kann. Nach dem Ergebnis der vom Institut fiir Verbraucherforschung durchgefiihrten Untersuchung
ist mehr als die Halfte der Anzeigenwerbung in der Bundesrepublik irrefiihrend.

5. Neben der informativen Werbung, die sachlich iiber Giiter und Dienstleistungen Auskunft gibt,
versucht suggestive® Werbung, bei Verbrauchern neue Bediirfnisse zu wecken. Es ist nicht immer leicht,
zwischen diesen beiden Werbeformen zu unterscheiden, Informationen von Versprechungen zu trennen.

6. Vor allen wichtigen Kaufentscheidungen sollte der Verbraucher mdglichst viele Angebote
vergleichen und sich so eine gute Marktiibersicht verschaffen. Da es schwierig ist, alle Einzelmerkmale der
unterschiedlichen Angebote «im Kopf zu habeny», wire* es zweckmipig, vor einer Kaufentscheidung solche
Angaben und Daten wie Preis, Menge (bei Giitern), Leistungsumfang (bei Dienstleistungen), Qualitét,
Ausstattung, Aufmachung, Nebenleistungen (Service, Rabatt usw.) und erforderliches Zubehor® zu
beriicksichtigen.

Iloacnenua k mexcmy:
schier — mpsimo-taku
Verwirren — cMyIarhb, cOMBaTh C TOJKY
suggestiv — BHyIIaronmii, CyrreCTUBHBIH
wiére — ObUIO OBl
® das Zubehdr — IpUHAISKHOCTH

1
2
3
4

2. 3naa codepirrcanue mexcma, yKaxcunme Homep nPagUIbLHO20 OMEEema Ha c1edyIoUiUll 60nRPOC:

Warum interessieren sich die Anbieter als auch die Verbraucher fiir die Werbung?

1. Die Werbung fordert den Absatz von Waren und Dienstleistungen nicht.

2. Die Werbung ist ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu fordern und die
Marktiibersicht zu verbessern.

3. Die Werbung verbessert nur die Marktiibersicht des Verbrauchers.

3.Boinonnume pammamuuecKue 3a0anus K meKkcmy.

3.1. Om oOannvix znazonoe oopasyime npuuacmue || u ynompedbume ezo c¢ cywjecmeumenpnvimi,
oanuvimu 6 ckookax. Ilepeeedume nonyuennsle c1060couemanus.

O6paserr: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — npountanHast KHUra.

bekommen (das Ergebnis); durchfithren (die Untersuchung); ankommen(der Zug); treffen (die
Entscheidung); verkaufen(das Auto); geben (die Auskunft).

3.2. Ilepenuwmume npeonoxcenusn, 603pmume 6 CKOOKU PACHPOCHPAHEHHOE onpeodesieHue,
noouepKHUmMe €20 OCHOBHOIL YleH (npuyacmue Uiy npuiazamenbHoe); nepegeoume npeoioHceHus.

Oo6pazemn: Die (zum Kauf von Giitern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. — BromxkeTsr
3apa0aThIBAIOT JEHBI'H, HEOOXOAMMBIE AJIsl MPHOOPETEHHS TOBAPOB.

1. Die fiir den Verbrauch in den Haushalten bestimmten Giiter werden Konsumgiiter genannt. 2. Die in
den Unternehmen erzeugten Giiter werden von den Haushalten benétigt.

3.3. Illepenuwiume u nepegedume npPeoONOINHCEHUA, NOOYEPKHUME ONpedeieHUue, GblPANCEHHOE
npuuacmuem I c zu.

1. Das von unserer Belegschaft auszuarbeitende Programm findet in der Wirtschaft immer mehr
Anwendung. 2. Das bei dem Versuch zu benutzende Gerit war in diesem Werk hergestellt.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHceHus ¢ 000CO01eHHLIMU NPUYACHHLIMU 000pOMaMU.
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1. Auf die Finanzierung des neuen Projekts zuriickkommend, betonte der Wissenschaftler seine
Wichtigkeit fiir die Industrie. 2. Die Automatisierung, in verschiedenen Industriezweigen weit verbreitet,
trdgt zur Erh6hung der Arbeitsproduktivitét bei.

Bapuanr 6

1. Coenaiime nucomennblii nepesoo mexcma.

Markt — Preis und Preisbildung

1. Unter einem Markt versteht man den Ort des regelmafigen Zusammentreffens von Angebot und
Nachfrage. Ein echter Markt bietet Alternativen (Wahl), fiir beide Marktseiten: fiir den Kéufer
(Konsumenten) besteht die Moglichkeit, unter mehreren Angeboten auszuwéhlen; fiir die Verkédufer: Der
Produzent hat Giiter anzubieten und dabei den gropmdglichen Nutzen zu suchen. Auf einem echten Markt
herrscht Wettbewerb, Konkurrenz.

2. Arten der Mérkte

Die Mirkte unterscheiden sich folgenderweise.

Gliederung der Markte
sachlich rdumlich - zeitlich nach Funktionen
Warenmaérkte Wochenmérkte Beschaffungsmaérkte
Dienstleistungsmérkte | Gropmarkte Binnenmarkt
Arbeitsmarkt Jahrmarkte Importmarkt
Kreditmarkt Borsen, Messen, Absatzmairkte
Ausstellungen, Exportmarkt

Versteigerungen
(= Auktionen)

3. Es gibt auch Mirkte, die homogen' (vollkommene Mirkte) und solche die heterogen® sind
(unvollkommene Mirkte), wo die vollkommenen Mérkte die Ausnahme und die unvollkommenen die Regel
sind. Auf homogenen Mirkten werden vollkommene® einheitliche Giiter gehandelt, auf heterogenen
Markten- Giiter,die sich mehr oder weniger voneinander unterscheiden.

4. Auf den ersteren werden z.B. Edelmetalle, Effekten auf den letzteren z.B. verschiedene Biersorten,
Automobile verschiedener Hersteller gehandelt. Fiir einen vollkommenen Markt muf vor allem folgende
Voraussetzung gelten: Abwesenheit sachlicher Vorziige. Sie diirfen keine Unterschiede in Qualitit, Farbe,
Abmessung, Geschmack usw. aufweisen (z. B. Banknoten, Pfandbriefe (saxmannsie) eines Kreditinstituts,
Baumwolle eines bestimmten Standards).

5. Wenn es um die Preisbildung auf unvollkommenen Mérkten geht, so heifit es, dap die personliche
Meinung der Kunden auch eine erhebliche Rolle spielt, obwohl die angebotenen Giiter objektiv gleichwertig
sind. (Beispiel: Eine Gruppe von Bierliebhabern “schwort” auf das “Génsebier”, die andere auf das
“Felsenbier”. In diesem Falle besitzen die beiden Bierhersteller “ein Meinungsmonopol”, das ihnen ge-
stattet, fur ihre Biere unterschiedliche Preise zu verlangen).

Iloacnenua k mexcmy:
! homogen — romMoreHHbI#, OHOPOIHBII
% heterogen — reTeporeHHsIif, PasHOPOIHBIIA
® vollkommen — mostHbIit, COBEpIICHHBIIA

2. 3naa codeprrcanue mexcma, yKaxcune Homep nPagUiIbLHO20 OMEema Ha c1edyIouiiil 60nPoC:
Sind die Giiter auf heterogenen Mérkten gleichartig ?
1. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Giiter voneinander nicht.
2. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Giiter mehr oder weniger voneinander.
3. Auf heterogenen Mérkten werden nur einheitliche Giiter gehandelt.

3.Botnonnume pammamuuecKue 3a0aHUs K meKkcmy.

3.1. Om oannvix 2nazonoe oobpasyiime npuuacmue |l u ynompebume ezo c cywecmeumenpHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie cn080couemanus.

Oo6paszerr: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — npountanHast KHUra.

verkaufen (die Ware); erhalten (der Vorzug); geben (das Pfand); herstellen (das Erzeugnis); anbieten
(das Projekt), erfiillen (der Wunsch).

3.2. Illepenuuwiume npeonodxicenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeodeienue, no0UepKHume
€20 0CHOBHOIL YleH (npuuacmue uiu nPUIAzamenbHoe); nepegeoune nPed1oHceHus:.
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Oo6paszer: Die (zum Kauf von Giitern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. — BromxeTst
3apabaThIBAIOT JACHBIH, HEOOXOJUMBIC [Tl IPHOOPETEHHS TOBApPOB.
1. Die auch im Westen Deutschlands steigende Zahl der Arbeitslosen ist ein Zeichen fiir die radikale
Wende in den Betrieben.
2. Die in den Unternehmen produzierten Giiter fliefen an die Haushalte.

3.3. Ilepenumiume u nepegeoume npeonOINHCEHUsA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Die von diesem Hersteller anzubietenden Giiter sind von hoher Qualitdt. 2. Der diese Giiter
herzustellende Betrieb liegt in unserem Gebiet.

3.4. Ilepenuwmume u nepesedoume npeodroHceHUss ¢ 000COOACHHBIMU RPULACHHBIMU 000POMaMU.

1. Von einer Dienstreise zuriickgekehrt, erzéhlte er {iber die Wirtschaftserfolge seiner Kollegen aus dem
Nachbarland. 2. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur iiber die
Zweckmapigkeit ihrer schnellerer Serienfertigung.
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[IporpamMa cocTaBieHa B  COOTBETCTBUM C  (peAepajibHBIM  TOCYIapCTBEHHBIM
00pa3oBaTeNbHBIM CTAHIAPTOM BBICIIEr0 0Opa3oBaHUS MO HampasieHHio noarotoBku 01.03.02
[Tpuknagnas maTeMatrka u nHGopMatuka ot «12» mapra 2015 r. Ne 228

st Haoopa 2015 roaa: u yueonbm wianom @I'BOY BO «bpl'Y» miist ouHo#t hopmbl 00ydeHUS OT
«13» uronst 2015 1. Ne 475

s Hadopa 2016 roaa: u yuebusm mianoMm @I'BOY BO «bpl'Y» mist ounoit popmbl 00ydeHus ot
«06» nrons 2016 r. Ne 429

st Haoopa 2017 roaa: u yueoHbM rianoM OI'BOY BO «bpl'Y» miis ouHoi hopMbl 00ydeHUsST OT
«06» maprta 2017 1. Ne 125

s Haoopa 2018 roaa u yuebusm mmanom @I'BOY BO «bpl'Y» nnst ounoit opmbl 00yueHus OT
«12» mapra 2018 . Ne 130

IIporpammy cocraBui:
Jlamuenko EBrenus lletpoBHa, crapimii npenojaBaTeib

KadeIpsl ”HOCTPAHHBIX SI3BIKOB

Pabouas nporpamMMa paccMOTpeHa U yTBEP)KJCHA Ha 3aceJaHUU Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
oT «24» nexabps 2018 r., mpoToxos Ne 4

3aBenyronuii Kageapoii THOCTPAHHBIX S3BIKOB KomucrparoBa A.B.
COT'JIACOBAHO:

W.o. 3aBeayromiero Beimyckaromen kapeapon Mud Mensenesa O.U.
Jupextop Oubnuorexu Cotnuk T.D.

Pabouas nporpamma o100peHa MeToAndecKo KoMuccuei ['yMaHuTapHO-TIe1aroruueckoro
¢axynbTera

oT «25» nexabps 2018., mpoTokomn Ne 4

IIpencenarens Meroauueckoi komuccuu I'TID Haymosa H.H.
COT'JTACOBAHO:

Hauvanbauk

yu4e0HO-METOIMYECKOTO YIIPABICHUS Hexesen I'.I1.

Peructpanmonssiii Ne

(memoouueckuti omoen)



